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1 Om detta dokument

Denna bruksanvisning
« Utgdr en del av pumpen

» Galler endast fér ovanndmnda pumpserier

»  Beskriver saker och lamplig drift under alla driftfaser

1.1  Malgrupper

Malgrupp Skyldighet

Driftbolag » Behall denna bruksanvisning pa platsen dar systemet drivs,
inklusive for senare anvandning.

» Séakerstall att personalen laser och féljer instruktionerna i denna
bruksanvisning och andra tillampliga dokument, i synnerhet alla
sékerhetsinstruktioner och -varningar.

» Folj ev. ytterligare tillampliga regler och bestammelser for
systemet.

Kvalificerad personal, montor » La&s, beakta och folj denna bruksanvisning och andra tillampliga
dokument, i synnerhet alla sékerhetsinstruktioner och -varningar.

Tab.1  Malgrupper och deras skyldigheter

1.2 Andratillampliga dokument

Dokument Andamal

Rapport for godk&nnandeprévning Provade prestandadata for pumpen

ATEX extra instruktioner Drift i omraden med explosionsrisk

Orderdatablad Tekniska specifikationer, driftsvillkor

Uppstéllningsritning Installationsmatt, anslutningsmatt etc.

Foérsakran om dverensstammelse Overensstammelse med standarder, innehall av forsékran om

Overensstammelse (— 9.4 Férsakran om Gverensstammelse
i enlighet med EG-maskindirektivet, sida 57).

Sektionsritning Sektionsritning, delnummer, komponentbeteckningar
Teknisk beskrivning Tekniska specifikationer, driftsbegréansningar
Dokumentation fran leverantorer Teknisk dokumentation for delar som levererats av underleverantérer

Tab. 2 Andra tillampliga dokument och deras &ndamal
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1.3 Varningar och symboler

Varning

Riskniva

Konsekvenser av att forbise
varningen

A FARA

Omedelbar akut risk

Dod, allvarlig kroppsskada

/N\ VARNING

Potentiell akut risk

Dod, allvarlig kroppsskada

/AN FORSIKTIG

Potentiellt farlig situation

Mindre kroppsskada

OBS

Potentiellt farlig situation

Materialskada

Tab. 3 Varningar och konsekvenser for att foérbise dem

1

Symbol Betydelse
Séakerhetsvarning
» Notera all information som anges i sékerhetsvarningen och f6lj
A instruktionerna for att undvika skador och déd.
> Instruktion
1., 2., Instruktioner i flera steg
v Forutséattning
- Korsreferens
o Information, rad

Tab. 4 Symboler och deras betydelse

BA-2020.05 sv-SE
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Séakerhet

2

Q

1

2.1

Sakerhet

Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar fran
asidosattande av nagot i hela dokumentationen.

Avsedd anvandning

Anvand endast for

(— orderdatablad).

Folj driftsbegransningarna.

pumpen godkant pumpmedium

Undvik torrkdrning:
— Se till att pumpen endast anvands med ett pumpat
medium och aldrig utan.

Undvik kavitation:

— Oppna sugsidans armatur helt och anvéand det inte for
att justera flodeshastigheten.

— Oppna tryckstutsen helt.

Undvik att skada motorn:
— Observera det maximalt tillatna antalet ganger motorn
kan startas per timme (— tillverkarens specifikationer).

Radfréga tillverkaren om alla andra anvandningar.

Pumpar som levereras utan en motor maste monteras

tillen pumpenhet enligt bestimmelserna i EG-
maskindirektivet 2006/42/EG.

Forebyggande av troligt missbruk (exempel)

* Observera pumpens driftbegrdnsningar avseende
temperatur, tryck, viskositet, flddeshastighet och

motorhastighet (— orderdatablad).

Trycket som anges i orderdatabladet galler endast for
ungefarligt statiskt tryck. Radfraga tillverkaren om
dynamiskt forandrat tryck.

Om mediet innehaller fasta &amnen, sakerstall att
gransvardet for fasta @amnen och kornstorlek halls
(— orderdatablad, teknisk beskrivning).

Vid anvandning av hjalpsystem sakerstéll att det finns
kontinuerlig matning av lampligt driftmedium.

Kor inte pumpen nér tryckstutsen &r stéangd.

Valj uppstéliningstypen enbart utifran dessa

driftsinstruktioner. Till exempel &r féljande inte tillatet:

— Pumpar som hanger med bottenplattor i rérledningar

— Montering 6ver huvudniva

— Montering i omedelbara nérheten
varmekallor eller kylenheter

— Installation for ndra vaggen

av extrema

2.2

o]

I

Allmanna sakerhetsinstruktioner

Beakta foljande bestammelser innan du utfér nagot arbete.

2.2.1 Produktsakerhet

Pumpen har konstruerats i enlighet med den senaste tekniken
och de vedertagna tekniska séakerhetsreglerna. Trots detta kan
driften av pumpen medféra fara foér anvéndarens eller tredje
parts liv och halsa eller leda till skador pa pumpen eller annan
egendom.

2.2.2

Anvand endast pumpen om den &r i perfekt tekniskt skick
och endast for avsedd anvandning, var uppmarksam pa
sékerhet och risker och pa att félja instruktionerna i denna
bruksanvisning.

Behall denna bruksanvisning och alla andra tillampliga
dokument i sin helhet, i lasbart skick och hela tiden
tillgangliga fér personalen.

Avsta alla processer och atgarder som kan utsatta personal
eller tredje parter for nagon risk.

| handelse av sakerhetsrelaterade stdrningar, stdng av
pumpen omedelbart och lat lamplig personal korrigera
storningen.

Utover all dokumentation fér produkten, folj lagstadgade
eller andra sakerhetsbestammelser och forebyggande
bestammelser samt de tillampliga standarderna och
riktlinjerna i landet dar pumpen anvands.

Operatorens skyldigheter

Sakerhetsmedveten drift

Anvand endast pumpen om den &r i perfekt tekniskt skick
och endast for avsedd anvandning, var uppmarksam pa
sakerhet och risker och pa att folja instruktionerna i denna
bruksanvisning.

Sakerstall att

Overvakas:

— Avsedd anvandning

— Lagstadgade eller andra sékerhetsrelaterade och
olycksférebyggande bestammelser

— Sakerhetsbestammelser for hantering av farliga &mnen

— Tillampliga standarder och riktlinjer i landet dar pumpen
anvands

féljande sakerhetsaspekter foljs och

Tillgangliggor personlig sékerhetsutrustning.

Kvalificerad personal

Se till att all som har i uppgift att arbeta vid pumpen har last
och forstatt denna bruksanvisning och alla andra tillampliga
dokument, i synnerhet sakerhets-, underhdlls- och
reparationsinformation, innan de borjar arbeta.

Dela upp personalens ansvar, kompetensomraden och
Overvakning.

260371 — 176-982/0
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« Sakerstall att allt arbete enbart av

specialtekniker:
— Montering, reparation och underhall
— Arbete pa elsystemet

genomfors

»  Sékerstall att personal utan fullstdndig utbildning endast
arbetar pa pumpen under uppsikt av specialtekniker..

Sakerhetsutrustning

« Tillhandahall foljande sakerhetsutrustning och verifiera
dess funktionalitet:
— For varma, kalla och rorliga delar: sakerhetsskydd for
pumpen pa plats
— For mojliga elektrostatiska
nddvandig jordning

laddningar: genomfoér

Garanti

« Erhall tillverkarens godkannande fére genomférande av
ombyggnad, reparationer och  &andringar  under
garantiperioden.

* Anvand endast originaldelar eller delar som godkants av
tillverkaren.

Drivsystem

Pumpar som levereras utan drivsystem, ska uppfylla féljande
krav for drivsystemet:

* Vid anvandning av trefasiga asynkronmotorer, beakta
IEC 60034-30-1.

» Drivenhetens kraft enligt EN 1ISO 5199 rekommenderas
(EN ISO 5199 &r ocksa tillampning for drivenheter for
excenterskruvpumpar).

»  For anvandning av forbranningsmotorer, radfraga Allweiler.

e FOr pumpar med halaxel, anslut drivsystem och pump
direkt till halaxeln (speciella drivenheter kravs)

* Anvand flexibel koppling i enlighet med DIN 740-2.

* Anvéand kopplingsskydd med féljande krav:
— Fastdelar maste vara anslutna till pumpenheten
i oavtagbart utférande (inte kan tappas bort).
— Sakerhetsavstand till riskomraden i enlighet med
EN I1SO 13857 maste efterlevas.

223

2.3

231

Personalens skyldigheter

Alla anvisningar pad pumpen maste foljas (och hallas
lasbara) t.ex. pilen som visar rotationsriktningen och
markningarna for vatskeanslutningarna.

Pump, sékerhetsskydd och komponenter:

— Stainte pa dem eller anvand dem som klattringshjalp

— Anvand inte dem for stddjande skivor, ramper eller
bjalkar

— Anvand dem inte som fastpunkt for vinschar eller stod

— Anvand dem inte for att férvara papper eller liknande
material

— Anvand inte varmepumpen eller motorkomponenter
som uppvarmningspunkt

— Frosta inte av med gasbrannare eller liknande verktyg

Ta inte bort sékerhetsskyddet for varma, kalla eller rérliga
delar under drift.

Anvand personlig sékerhetsutrustning vid behov.
Genomfor endast arbeten pd pumpen nar den inte &r i drift.

Isolera motorn fr&n matningsspanningen och sakra sa att
den inte kan slds p& igen vid monterings- eller
underhallsarbeten.

Atermontera sakerhetsutrustningen p& pumpen som krévs
enligt lag efter alla arbeten pa pumpen.

Specifika risker

Omrade med explosionsrisk
(— ATEX extra instruktioner).

2.3.2 Farliga pumpade vatskor
* Folj sakerhetsbestammelser for att hantera farliga
substanser vid hantering av farliga (t.ex. varma,

brandfarliga eller potentiellt skadliga) pumpade vétskor.

Anvand skyddsutrustning vid genomférande av alla arbeten
med pumpen.

BA-2020.05 sv-SE
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3 Ritning och funktion

3.1 Markningar

3.1.1 Typskylt

©  Om pumpen inte ar godkand for omradet med
1 explosionsrisk, lamnas faltet 1 tomt.

3.1.2 Pumptypkod

T 1

AEB 1 N

200 - ZE

2
7 3
CIRCOR | ALLWEILER® 4
(g +49 2045 966 60 5
46244 Bottrop-Germany
| | 6
1 Fig. 2 Pumptypkod (exempel)
Nr.: | m — 3
; | Position | Betydelse
4 y
Typ: ]
i I——J—J 1 Serie
6 5 2 Produkt
Fig. 1 Typskylt (exempel med explosionsskyddsmarke) AE | Allweiler excenterskruvpump i ett
) utférande som ett lagerhus
1 Explosionsskyddsmarke
2 Pumputrustningsnummer AEB | Allweiler excenterskruvpump,
kompaktpump
3 Pumptyp
4 Rotations- eller flédesriktning 3 Antal steg
5 Rotations- eller flédesriktning 4 Mekanik (F, L, E, N, H, V)
6 Tillverkningsar 5 Storlek
6 Utférande
DE | Doseringsversion med externa lager
ID Industriversion med interna lager
IE Industriversion med externa lager
RG | Version med 6ppen matning med
internt vaxelladsfaste
ZD | Matarskruv, version med interna
lager
ZE | Matarskruv, version med externa
lager
Tab. 5 Pumptypkod
260371 — 176-982/0 BA-2020.05 sv-SE AE 9
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3.2 Ritning

S | Exempel pa 2 varianter. Ytterligare varianter beskrivs
1 i bilagan (— 9.1.2 Sektionsritningar, sida 39).

3.2.1 Grundversion

1 2 3 4 5 6 7 4 8 9 10 1112 11 13

Bl

— e N f———d
P =

gl

| —
L o

Fig. 3 Ritning — AE-, ID-utférande

1 Tryckstuts 6 Sugsida/pumphus 11 Lager

2 Stator 7 Kopplingsstang 12 Lagerhus
3 Rotor 8 Axeltatning 13 Drivaxel
4 Drivknut 9 Dubbelt hélje for axeltatning 1)

5  Dubbelhélje till pumphuset ) 10 Lapptatning

D tillval

10 AE BA-2020.05 sv-SE 260371 — 176-982/0
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Ritning och funktion

3.2.2 RG-version (6ppen matning med internt
vaxelladsfaste)
1 2 3 4 5 6

89 10111012183

[T T

Sulh

Cylindriska kuggutvéxlingar
Lagerhus

Drivaxel

Fig. 4 Utformning — AE-, RG-utférande (6ppen matning med internt vaxelladsfaste)
1 Tryckstuts 6  Pumphus 11
2 Stator 7  Kopplingsstang 12
3 Rotor 8 Halaxel 13
4 Drivknut 9  Axeltatning
5 Plugghus 10 Lager
3.3 Funktion

« Sjalvsugande, roterande fértrangningspump
« En, tva, fyra eller atta steg

* Rotorn roterar i en stationdr stator och forflyttar vatskan
i riktningen mot pumpens utlopp

« Transport och dosering av, t.ex. medier med hdg viskositet,
slipande eller som innehaller fasta amnen

3.4 Axeltatningar

i Axeltatningar som anvands (— axeltatningar, sida 44).
Endast en av foljande axeltatningar kan anvandas.

3.4.1 Packningsgland

© | Packningsglanden maste alltid lacka lite for att avleda
)it friktionsvarme.

Packningsgland, kapa uppvarmd eller kyld (tillval).

3.4.2 Plantatningar

Q . . o
11 Plantéatningar har funktionella lackor

* Enkelverkande, obalanserad plantatning, som tillval med
strypring
* Enkelverkatétning med slackhé&rdning

e Dubbelverkande,
spolning

balanserad plantatning med yttre

3.5 Lager och smdrjmedel

Kompaktpump, |IE-, DE-, ZE-utférande:
« Halaxelns lager i drivmotorns forstarkta lager

Direktmonterat pump ID-, ZD-, RG-utférande:

» Vinkel- och sparkullager smorda med fett och skyddade
fran vattenstralar

*  Smorjning av lagren via smdrjnipplarna (ID, ZD)
* Oljesmord cylindrisk kuggutvéxling (RG)

* Specialutféranden kan
t.ex. oljebadssmorjmedel (ID)

goras pa begéaran,

Universell ledaxel:
* Oljesmord och vatskeinkapslade stiftleder

260371 — 176-982/0
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3.6 Hjalpsystem

3.6.1 Tatningssystem

© | Tatningssystem i olika utforanden finns vid samrad med
1 tillverkaren.

3.6.2 Uppvarmnings- och kylsystem (tillval)

Foljande delar kan anpassas till tillvalt uppvarmnings- och
kylsystem (ID- och IE-utférande):

« Boxpackningshus

e Pumphus

»  Stator

Uppvarmnings- och  kylsystemen pa kaporna  &r

dubbelmantlade kapor, som permanent tillférs med kyl- och
varmemedium.

3.7 Typer av uppstallningar

O Fdljande typer av uppstéllningar ar majliga:
IR Horisontell, torr
— Vertikal torr, véagginstallation (endast tillitet om
drivenhet och lager &r pa toppen)

ﬂﬁ

\
Fig. 5 Horisontell torrt pumputférande

[

|

Fig. 6 Horisontell torr pumpenhetsutférande

N

[E—
.
Fig. 7 Vertikal torr pumpenhetsuppstéllningen,

vaggmontering

12 AE

BA-2020.05 sv-SE 260371 — 176-982/0



ALLWEILER

Transport, férvaring och avfallshantering

4  Transport, forvaring och avfallshantering

4.1 Transport

© Viktspecifikationer (— orderdatablad).

1

4.1.1 Uppackning och inspektion vid leverans

1. Packa upp pumpen/aggregatet vid leverans och inspektera
foér transportskador.

2. Anmal ev. transportskador till tillverkaren omedelbart.

3. Bortskaffa forpackningsmaterialet i enlighet med lokala
bestammelser.

4.1.2 Lyftning

Dod eller krossade lemmar kan bli resultatet av fallande
eller valtande laster!

» Anvand lamplig lyftutrustning fér den totala vikten som ska
transporteras.

» Valj fastpunkterna
viktfordelning.

» Anvand minst tva lyftkablar.

» For vertikal transport: Anordna ett rep mellan kroken och
motorns belastade dglebult.

» Fast aldrig lyftanordningen pa motorns 6glebult (savida
den inte anvands som sakerhet for enheter med hég
tyngdpunkt inte ska tippa 6ver).

» Sta inte under upphangd last.

utifrdn  deras tyngdpunkt och

1. Sakerstéll att alla anslutningar tatas med pluggar.

2. Fast lyftanordningar i enlighet med bilderna:
— Placera lyftremmarna runt pumphuset pa pumpen.
— Placera lyftremmarna runt pumphuset pd och runt
motorn pa pumpenheten.

©

T

[ P—

[

Fig. 8 Fastning av lyftrustning p& pumpen (som pa bilden)

Q

lyftrustning  pa
kompaktpump (som pa bilden)

Fig. 9 Fastning av pumpenheten,

4.2 Behandling vid férvaring

Pumpen &r inte behandlad foér forvaring i fabriken

i standardversionen.
Behandling krévs inte for icke-rostande material.

Kontakta tillverkaren  for rekommendationer om
konserveringsmedel.

[=lo

OBS

Materialskada p.g.a. saknad eller olamplig

behandling for forvaring!

» Behandla pumpen korrekt, pa insidan och utsidan, for
forvaringen.

» Behandla tétningar, statorelastomer,
rotorns snacka endast med silikonolja.

ledhylsor och

1. Konserveringsmedel som &r korrekt for férvaringens
varaktighet (— 9.2.2 Konserveringsmedel, sida 47).

2. Anvéand konserveringsmedlet som anges av tillverkaren.
3. Allarena metalldelar ska behandlas, inifran och ut.

260371 — 176-982/0
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4.3 Forvaring

OBS

Materialskada kan uppsta vid olamplig forvaring!
» Behandla och lagra pumpen korrekt

» FOor en langre forvaringstid, demontera elastomer-statorn
och forvara i mork film vid -10 till 25 °C.

1. Téata alla 6ppningar med blindflansar, blindpluggar eller
plastskyddet.

2. Se till att forvaringsutrymmet uppfyller féljande villkor:
— Torr

Frostfri

Vibrationsfri

—  Dammfri

3. Vrid axeln en gang i manaden.

4. Se till att axeln och lagret andrar sin roterande position
i processen.

4.4 Borttagning av konserveringsmedel

i Endast nddvéandigt for pumpar som behandlats for
férvaring.

OBS

Hogt vattentryck eller vattensprutning kan skada lagren!
» Rengor inte lagrens ytor med vatten- eller angstralar.

OBS

Skada fran anvandning av fel rengéringsmedel!

» Sakerstall att rengdringsmedlet inte korroderar ledhylsor,
statorer eller tatningar.

1. Spola pumpen med vatskan for att ta Kort

konserveringsmedlet.

2. Om vatskan inte far kontamineras, gor foljande:
— Demontera pumpen.
— Rengor alla metalldelar
rengoringsmedel.

3. Bortskaffa alla konserveringsmedel i enlighet med lokala
bestammelser.

4. Forforvaringstider pa langre an 12 manader:
— Ersétt elastomerdelarna som &r gjorda av EP-gummi
(EPDM).
— Kontrollera att alla elastomerdelar (stator, O-ringar,
axeltatningar) har korrekt elasticitet och ersétt dem vid
behov.

5. Om det finns &vertrycksventiler
kontrollera att dessa kan rora sig fritt.

med godkanda

och kontrollventiler,

4.5 Avfallshantering

i Plastdelar kan vara kontaminerade av giftiga eller
radioaktiva pumpade vatskor i s&dan utstrackning att
rengdring ar otillrécklig.

/\ VARNING

Risk for forgiftning och miljéskador av den pumpade
vatskan eller oljan!

» Anvand skyddsutrustning vid genomférande av alla
arbeten med pumpen.

» Innan pumpen bortskaffas:
— Samla upp och bortskaffa ev. lackt pumpvétska eller -
olja i enlighet med lokala bestammelser.
— Neutralisera aterstoden av pumpad vatska i pumpen.
— Ta bort konserveringsmedel (— 4.4 Ta bort
konserveringsmedel, sida 14).

» Ta bort plastdelar och elastomer och bortskaffa dem
i enlighet med lokala bestammelser.

» Bortskaffa pumpen i enlighet med lokala bestammelser.

14 AE

BA-2020.05 sv-SE

260371 — 176-982/0



ALLWEILER

Uppstallning och anslutning

5 Uppstéllning och anslutning

9 For pumpar i omraden med explosionsrisk (— ATEX
1 ytterligare instruktioner).

OBS

Materialskada p.g.a. snedvridning eller att elektrisk strém
passerar i lagret!

» Gor inga strukturella forandringar av pumpenheten eller
pumphdljet.

» Genomfér inget svetsarbete pad pumpenheten eller
pumphdljet.

OBS

Materialskada orsakad av smuts!

» Ta inte bort nagra transportlds tills du ska montera
pumpen.

» Tainte bort ndgot hdlje eller tatningsskydd till precis innan
du ska ansluta réren till pumpen.

5.1 Fdrbereda uppstallningen

5.1.1 Faststalla uppstéallningstyp

OBS

Skada pa lagren och axeltatningen p.g.a. felaktig

uppstallningsstyp!

» Montera pumpen i enlighet med den orderbaserade
uppstallningstypen.

» Faststalla korrekt uppstallningstyp (— orderdatablad).

5.1.2 Kontrollera omgivningsférhallanden

» Sakerstall att krav pd omgivningsforhallanden ar uppfylida
(— 9.2.1 Omgivningsférhallanden, sida 47).

5.1.3 Forbered monteringsplatsen

» Se till att monteringsplatsen uppfyller foljande krav:

— Pumpen é&r fritt tillganglig fran alla sidor

— Tillréckligt med utrymme f6r montering/borttagning av
ledningar och for underhalls- och reparationsarbeten,
sarskilt for borttagning och montering av pumpen och
motorn

— Pumpen utsétts inte for externa vibrationer (skadar
lagren)

—  Frostskydd

5.1.4 Forbered fundamentet och ytan

©  Uppstallningsalternativ:
1 — Med betongfundament
— Med fundamentram i stal

» Se till att fundamentet och ytan uppfyller féljande villkor:
— Niva
— Ren (ingen olja, damm eller andra orenheter)
— Klarar av vikten av pumpenheten och alla
driftkrafter
— Sakerstall att pumpen ar stabil och inte kan tippa éver
— Sakerstall att basplattan har kontakt langs hela ytan
- Med betongfundament: standardbetong
i hallfasthetsklass B 25

5.1.5 Borttagning av konserveringsmedel

» Om pumpen ska tas i bruk omedelbart efter uppstélining
och anslutning: Ta bort konserveringsmedlet fore
installation (— 4.4 Ta bort konserveringsmedel, sida 14).

5.1.6 Montera varmeisoleringen (tillval)

9 Endast nodvandig for att bibehdlla den pumpade
vatskans temperatur.

=

OBS

Materialskada pa lagret eller axeltatningen p.g.a.
Overhettning!

» Montera varmeisoleringen endast pd pumphdoljet.

» Montera varmeisoleringen korrekt.

260371 — 176-982/0
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5.2 Uppstallning med fundament

OBS

Materialskada p.g.a. vridning av basplattan!

» Placera basplattan p& fundamentet och fast den som
beskrivs nedan.

521

Redskap, verktyg och material:

— Fundamentbultar (— uppstaliningsritning)
Stalbrickor

Bruk som inte krymper

Vattenpass

1. Lyftning av pumpenheten (— 4.1 Transport, sida 13).

2. Fast fundamentbultarna underifrén till basplattans fasthal.

Placera pumpenheten pa fundamentet

Folj tillverkarens instruktioner
vidhaftande férankring.

vid anvandning av

o

3. Saétt ner pumpenheten pa fundamentet. Nar du gor detta
sank ner fundamentbultarna i de férberedda ankarhélen.

{
(OO0 020 0oe PO 080 0° o0
AN PO0 © Cog O og P © o
20 oo P 0 02%0 6° Co o9P0 o° ©n
COPqolCro @O o (oo O e

Fig. 10

4, Anvand stalbrickor for att rikta pumpenheten efter hjden
och systemets matt enligt féljande:
— Placera en stalbricka (2) till vanster och héger om
varje fundamentbult (1).
— Om avstdndet mellan ankarhdlen &r stérre an
750 mm, placera ytterligare stalbrickor (3) i mitten, pa
varje sida av basplattan.

5. Se till att stalbrickorna ligger platt mot basplattan med full
kontakt.

6. Anvand det integrerade vattenpasset for att kontrollera att
pumpen &r rak fran ande till ande och sida till sida med en
maximal tillaten lutning pa 1 mm/m.

7. Repetera processen tills basplattan ligger korrekt.

Montering med fundament

5.2.2 Fastning av pumpenheten
© Déampningsegenskaperna forbattras genom att basplattan
s med bruk. Vi ning, isolera ev. justerskruvar for a

ﬂfyII d bruk. Vid fyllning, isol justersk for att
justera motorns hojd.

1. Fyll ankarhalen med bruk.

2. Nar bruket hardat, skruva fast basplattan pa tre punkter
med det angivna vridmomentet.

3. Innan du drar &t resten av bultarna, kompensera for

ojamnheter i ytan med mellanlaggsbrickor i metall bredvid
varje bult.

—
|

=lo

)
)

Kontrollera om pumpenheten &r snedvriden med en

ratskiva:

— Mat p& kopplingens omkrets pa tva nivaer, med 90°
forskjutning.

— Lé&gg ratskivan (1) 6ver bada kopplingshalvorna och
kontrollera ljusspalten pa den yttre diametern.

Kopplingar med distansstycke (distanskoppling) kan aven
kontrolleras med ett matur.

Om avvikelsen &r betydande, lossa fastet fran basplattan
och korrigera vridningen genom att sétta in fler mellanlégg.

Fyll insidan av basplattan med betong, om detta &r avsett.
Knacka p& basplattan for att sakerstalla att inga halrum
skapas under processen.

16 AE
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5.3 Installation av motorn

o - o
7 Endast nédvandigt om pumpenheten monteras pa plats.

5.3.1 Kompaktpump med halaxel

OBS

Materialskada kan uppsta av slag och stotar!
» Knacka eller sla inte pa ndgon av pumpens komponenter.

Ta bort transporttétningen fér pumpar med en plantatning.
Rengor halaxeln och motoraxeln.
Tryck klamsatsen pa halaxeln.

Satt in motoraxeln i halaxeln och rikta in axelandarna sé
att de spolar varandra.

Rikta in klamsatsen korrekt.

6. Dra at skruvarna pa tvaren. Folj den indikerade
informationen om vridmoment pa klamsatsen.

PwbdPE

o

5.3.2  Pump med koppling

OBS

Materialskada kan uppsta av slag och stotar!

» Hall kopplingshalvorna korrekt inriktade nar du trar pa
dem.

» Knacka eller sl& inte pa ndgon av pumpens komponenter.

1. Lyft motorn till den férberedda positionen pa basplattan.

2. Smorj ett valdigt litet skikt molybdendisulfid (t.ex.
Molykote) pa axelandarna pa pumpen och motorn.

3. Séttin kilarna.

4. Utan monteringsrigg: ta bort gummibuffertar och varm upp
kopplingshalvorna till ca 100 °C.

5. Tra pa kopplingshalvorna pad pumpsidan och motorsidan
tills axelandarna ligger plant med kopplingsnavet. Nér du
gor detta se till att det angivna avstandet mellan de tva
kopplingshalvorna bibehdlls (— monteringsinstruktioner
for kopplingen).

6. Dra at gangstiften pa bada kopplingshalvorna.

7. Anvand lampliga metallmellanlagg vid motorn for att rikta
motoraxeln efter anden pa pumpaxeln.

8. Skruva i motorbultarna, men vénta med att dra at dem
(— 5.8 Inriktning av motorn, sida 21).

5.3.3 Pump med remdrift

O Beroende pa versionen, remskyddet eller delar av
1 dessa redan ar fasta pd pumpenheten nar motorn ar
monterad.

Svéangbar motorbas eller motorbas med spannskenor
rekommenderas.

OBS

Skada pé kilremmen och patrissorna p.g.a. felaktig
installation!

» Montera trissorna pa axlarna med hela navbredden och
inriktas efter varandra.

» Fast inte och spann kilremmen med ett vasst verktyg.

» For flerrafflade kilremmar, kontrollera att kilremmarna ar
lika langa.

OBS

Skada pa lager p.g.a. fér hog spanning pa kilremmen!
» Justera kilremmens spanning i enlighet med de avsedda
parametrarna (— uppstallningsritning).

1. Lyft motorn till den foérberedda monteringsplatsen och
rikta den korrekt till pumpen.

Justera axelns sékerhetsavstand (— uppstallningsritning)
Skruva i motorbultarna, men vanta med att dra at dem.
Vid behov montera remskydd eller delar av det.

Tryck trissorna pa axelandarna och axelandarna och
lagg dem langs varandra.

Fast trissorna (— tillverkarens specifikationer).

Satt pa kilrem.

Stall in korrekt kilremstryck (— uppstaliningsritning)
Montera remskyddet.

a s> WD

© ©NoOo

5.4 Planering av ledningarna
5.4.1 Specificera stdd- och flansanslutningar

OBS

Materialskada p.g.a. orimlig kraft eller vridmoment fran
pumpens rérledningar!

» Overskrid inte de tillitna granserna

1. Berakna rorens kraft med alla méjliga driftsforhallanden
i beaktande:
— Kallivarm
—  Tom/full
—  Trycklés/trycksatt
— Positionsforandringar av flansarna

2. Sékerstall att ledningsstoden har permanent lag friktion
och inte slutar fungera p.g.a. rost.

260371 — 176-982/0
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5.4.2 Specificering av nominella diametrar

i Hall flodesmotstandet i roren sa lagt som mdgjligt.

1. Se till att sugledningens nominella diameter ar = som
mojligt till den nominella sugdiametern.
— Rekommenderad flédeshastighet < 1 m/s

2. Se till att tryckledningens nominella diameter ar = som
mgjligt till det nominella flansutloppets diameter.
— Rekommenderad flédeshastighet < 3 m/s

5.4.3 Specificering av rérlangder

T -

-

Raka rorlangder upp- och
(rekommenderas)

nedfér

Fig. 11 pumpen
A > 5 x nominell tryckledningsdiameter B Nominell
tryckledningsdiameter

C Nominell diameter p& sugledning

D > 5 x nominell diameter pa sugledning

» Bibehéll rekommenderade minimivéarden nar du monterar
pumpen.

© Sugsida: kortare ror ar mdojligt, men begransa den
ydrauliska prestandan.

1 hydraulisk d
Trycksida: kortare ror ar mojlighet men kan medfora okat
driftljud.

5.4.4 Optimera andringar i tvarsnitt och riktning

1. Undvik radier kortare an 1,5 ganger den nominella
rérdiametern.

2. Undvik abrupta
rérledningen.

forandringar av tvarsnittet langs

5.45 Utslapp av lackage

/\ VARNING

Forgiftnings- och skaderisk p.g.a. farliga pumpade

vatskor!

» Samla upp lackt pumpvétska pa ett sakert satt, slapp
sedan ut vatskan och bortskaffa den i enlighet med
gallande miljébestammelser.

1. Tillhandahall utrustning fér uppsamling och témning av
lackagevatskor.

2. Sakerstall fritt utslapp av lackande vatskor.

5.4.6 Tillhandahall s&kerhets- och
(rekommenderas)

styrenheter

Undvik baklangesflode

» Montera en backventil mellan utloppsflansen och
avstangningsventilen for att sékerstélla att mediet inte
flédar tillbaka nar pumpen ar avstangd.

Tillhandahalla isolering och avstangningsror

i For underhalls- och reparationsarbete.

» Tillhandahall avstangningsanordningar i sugnings- och
tryckledningarna.

For méatning av driftsforhallanden

1. Tillhandahdll  tryckmatare  for
i sugnings- och tryckledningarna.

2. Mojliggor for temperaturméatningar pa pumpsidan.

tryckmétningar

Ger skydd mot torrkdrning

» Tillhandahall lampligt torrskydd for att skydda pumpen mot
torrkérning och dess foljdskador:
— Valj torrskydd efter den specifika tillampningen.
— Valj torrskydd i samrad med tillverkaren.

Att undvika hdgt tryck

» For att stinga av pumpen vid hogt tryck, férse pumpen
med lampliga avstangningsenheter, t.ex. en tryckbrytare.
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Uppstallning och anslutning

5.5 Att anslutaroren

5.5.1 Atthéallarérenrena

OBS

Materialskada kan uppsta vid orenheter i pumpen!

» Seftill attinga orenheter eller frammande partiklar kommer in
i pumpen.

1. Rengor alla lednings- och armaturdelar fére monteringen.
Sakerstall att inga flanstatningar gar inat.

3. Ta bort blindflansar, pluggar, skyddsfolier och/eller
skyddsfarg fran flansarna.

n

5.5.2 Montera hjalpror
S Folj tillverkarens specifikationer for ev. tillgangliga
1 hjalpsystem.
Axeltatningar som anvands (— axeltatningar, sida 44).

4. Anslut hjalpréren till hjalpanslutningarna sa att de ar utan
spanning och inte lacker (— uppstéallningsritning)

5. For axeltatningar i versionerna G0Q, G1Q, GOD och G1D:
— L&gg hjalpror med ett stort flodestvarsnitt.
— Anslut utloppet for tatningsmediet pd den hogsta
anslutningen pa huspackningen.

6. For att undvika luftfickor: dra réren med en kontinuerlig
lutning upp till pumpen. Om no6dvandigt, montera
ventilationsanslutningar.

7. For kyl- och uppvarmningssytem for dubbelmantlade
hoéljen: Anslut utlopp kyl- och varmemedier till den hdgsta
anslutningen pa kapan.

5.5.3 Installation av sugledning

1. Ta bort transport- och tatningsskydd fran pumpen.

2. FOr att undvika luftfickor: dra ledningarna med en
kontinuerlig lutning upp till pumpen.

3. Séakerstall att inga tatningar gar inat.

4. FOor sugning: montera en fotventil i ledningsroret for att
forhindra att pumpen och ledningsroret fran att kéra tomma
under driftstopp.

5.5.4 Installation av tryckledningen

1. Ta bort transport- och tatningsskydd fran pumpen.
2. Montera tryckledningen.
3. Sakerstall att inga tatningar gar inat.

5.5.5 Kontrollera att rérledningarna ar utan spanning

v" Monterade och svalnade ledningar

OBS

Materialskada p.g.a. snedvridet pumphdlje
» Sékerstall att alla ror &r utan spénning nar de ansluts till

pumpen.
1. Koppla fran roret genom att ansluta flansarna till pumpen.
2. Kontrollera om réren kan flyttas fritt i alla riktningar inom
den forvantade expansionsomradet:
— Nominell diameter < 150 mm : fér hand
— Nominell diameter > 150 mm : med liten havstang
3. Sékerstall att flansytorna &r parallella.
4. Ateranslut réret genom att ansluta flansarna till pumpen.

5.5.6 Inspektera stodfoten pa tryckstutsen (504) for
snedvridning

1. Lossa skruvanslutningen pa stodfoten pa basplattans
tryckstuts.

2. Om stodfoten flyttar sig eller &r under tryck, kompensera
for vridningen genom att lagga in fler mellanlagg under
basplattan.

3. Skruva tillbaka stodfoten p& basplattan.

5.6  Elektrisk anslutning

i Folj instruktionerna fran motorns tillverkare.

A FARA

Dodsrisk p.g.a. elchock!
» LAt endast kvalificerade elektriker genomfora elarbeten.

A FARA

Dodsrisk p.g.a. roterande delar!

» Isolera motorn frdn matningsspanningen och hall den Iast
vid monterings- eller underhallsarbeten.

1. Anslut motorn i enlighet med kopplingsschemat.
2. Sakerstall att ingen fara uppstar p.g.a. elektricitet.
3. Montera en NODBRYTARE.

260371 — 176-982/0
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5.7 Riktain kopplingen exakt 3. Maét mellanrummet med ett bladmatt (2):
— Tillatet mellanrum (— uppstéliningsritning)

O | Galler versionen av basp|attan med kopp“ng — Anvand bladméttet for att mata mellanrummet (A)

1 mellan kopplingshalvorna.
— Rikta in motorn om avstandet ar for brett (— 5.8
Inriktning av motorn, sida 21).

A&, FARA

Dodsrisk p.g.a. roterande delar!

» Isolera motorn fran matningsspanningen och hall den last
vid monterings- eller underhallsarbeten.

OBS

Materialskada p.g.a. felaktig inriktning av kopplingen!

» Rikta in motorn exakt till pumpen om det finns nagon
vinkel-, sido- eller hojdforskjutning.

» FOor detaljerad information och speciella kopplingar: (—
tillverkarens specifikationer).

Fig. 13 Kontrollera sido- och hojdforskjutning

4. Kontrollera sido- eller héjdférskjutning med matur:

Kontrollera att kopplingen &r korrekt riktad —  Genomfoér matningen enligt bilden.

— Justera motorn om det finns nagon sido- eller
héjdférskjutning (— 5.8 Inriktning av motorn, sida 21).
Tilldten axiell eller radiell avvikelse, uppmatt pa
kopplingens frontsida resp. kopplingens omkrets:
+0,3 mm

v' Redskap, verktyg och material:
— Bladmatt
Rétskiva
— Matur (fér kopplingar med avstandshallare)
— Andra lampliga verktyg, t.ex.
laseruppriktningsinstrument

A
|
| .
Fig. 14 Kontrollera om det finns nagon vinkelforskjutning
5. Kontrollera om det skett nagon vinkelférskjutning med ett
L[ matur:
2 — Genomfor matningen enligt bilden.

— Om det finns nagon vinkelférskjutning: justera motorn.

Fig. 12 Kontrollera att kopplingen ar korrekt riktad

1. Méat pa kopplingens omkrets pa tva nivader, med 90°
forskjutning.
2. Kontrollera ljusspalten mellan den yttre diametern med en
ratskiva (1):
— Placera ratskivan 6ver bada halvorna pa kopplingen.
— Justera motorn om det finns ett synligt mellanrum
pa den yttre diametern (— 5.8 Inriktning av motorn,
sida 21).
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5.8 Inriktning av motorn

S Galler versionen av basplattan med koppling

1l Justeringsalternativ:
— Med satser mellanlagg
— Med justeringsskruvar

1. Rikta in motorn sa att kopplingshalvorna ligger precis
i linje och lagg in mellanlagg om det behovs.

2. Kontrollera inriktningen.

3. Repetera inriktningsprocessen om inriktningen pa
vertikalen fortfarande inte ar korrekt.

4. Dra sedan at motorns fastskruvar.

5.9 Montera sakerhetsskyddet
Sakerhetsskydd monteras beroende pa version

5.9.1 Kopplingsskydd

i Galler versionen av basplattan med koppling

» Montera kopplingsskyddet:

— Avstandet mellan kopplingsskydd och pump < 8 mm
— Avstandet mellan kopplingsskydd och motor < 8 mm

5.9.2 Remskydd

S Galler versionen av basplattan med remdrift.

1

ar fasta p& pumpenheten nar motorn &r monterad.

» Montera remskyddet (— tillverkarens specifikationer).

Beroende pa version, remskydd eller delar av dessa redan

260371 — 176-982/0
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6 Drift

© For pumpar i omrdden med explosionsrisk (— ATEX
1 ytterligare instruktioner).

6.1 FoOrberedelse for forsta starten

6.1.1

S Pumputféranden varierar t.ex. avseende konstruktionen,
1 lagersmorjmedlet, typ av axeltdtning och stdttande
driftsystem.

Identifiera pumptypen

» Identifiera pumptypen (— orderdatablad).

6.1.2 Borttagning av konserveringsmedel

i Endast nddvandigt fér pumpar som behandlats for
férvaring.

» Ta bort konserveringsmedel
konserveringsmedel, sida 14).

(— 44 Ta bort

6.1.3

© Tillverkaren tar inget ansvar fér skador som orsakas av
1 installation eller anvandning av en tredjepart eller icke-
godkant hjalpsystem.

Forbereda hjalpsystemen (om tillgangliga)

Tatningssystem

1. Kontrollera att tatningsmediet &ar lampligt fér blandningen
(d.v.s. kompatibelt) med den pumpade vatskan (— Krav pa
tatningsmedium: sida 47).

2. Identifiera tatningssystemet (— orderdatablad).

Montera tatningssystemet (— tillverkarens specifikationer).

4. Se till parametrarna ar korrekt instéllda parametrar for
typen av axeltatning (— Driftparametrar for axeltatningar,
sida 47).

5. Sakerstall att det tillatna trycket i behallaren inte 6verskrids
pa blockerande  trycksystem (— ftillverkarens
specifikationer).

w

Pumpholjets uppvarmnings- och axeltatning

1. Oppna matarledningen till uppvarmnings- och
kylsystemet.

2. Sl& pa uppvarmnings- och kylsystemet

3. Sékerstall de ndédvéandiga parametrarna

(— Driftparametrar for kyl- och uppvarmningsmedium,
sida 48)

Pumphdéljets uppvarmnings- och kylsystem

1. Oppna matarledningen till uppvarmnings- och
kylsystemet.

2. Sl& pa uppvarmnings- och kylsystemet

3. Sékerstall de nédvandiga parametrarna

(— Driftparametrar for kyl- och uppvarmningsmedium,
sida 48).

Uppvarmning av statorn

» Forbered och sld pa hjalpsystem enligt tillverkarens
specifikationer (— tillverkarens specifikationer).

6.1.4 Pafyllningspump
i Ventilering ar inte nddvandigt.

A FARA

Livsfara p.g.a. farliga medier!

» Anvand skyddsutrustning vid genomférande av alla
arbeten med pumpen.

» Samla upp medium som lackt ut fran transport,
tatning och uppvarmning och bortskaffa dem p& ett
miljovanligt satt.

Fyll pumpen och sugledningen med pumpad vétska.
Oppna sugstutsen.
Oppna tryckstutsen.

Om det finns 6ppna hjélpsystem, kontrollera flédet
i tatningen, kyl- och uppvarmningsmedium. Stall in korrekt
driftparametrar.

5. Kontrollera att inga réranslutningar lacker.

PP

6.1.5 Att starta pumpen

O Starta endast pumpen vid omstart och langre driftuppehall.

1

v Pumpen ar fylld

A FARA

Dédsrisk p.g.a. roterande delar!

» Anvand personlig skyddsutrustning vid alla arbeten med
pumpen.

» Hall ett tillrackligt avstand till roterande delar.

OBS

Pumpen kan lossna p.g.a. vidhaftningen mellan statorn
och rotorn!

» Starta pumpen kort.
» Slainte pa axeln.

1. SI& p& motorn kort och kontrollera att rotorn roterar korrekt
och problemfritt i statorn.

2. Om rotorn inte roterar, stdng av motorn och sékra den mot
att slas pa igen.
3. Beroende pa pumpversion, anvand lamplig verktyg for att
vrida axeln i féljande positioner:
— For versioner med halaxel i
plantatningen
—  For versioner med koppling/remdrift i kilomradet

omradet bakom
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6.1.6

Om den korrekta rotationsriktningen redan har faststéllts néar
pumpen snurrar, behdver du inte kontrollera langre kontrollera
rotationsriktningen.

Kontrollera rotationsriktningen

o | standarduppstallningen roterar pumpen moturs, sett fran
1 drivenhetens sida mot axeln.

Pumpen roterar medurs i speciella driftférhallanden, vid t.ex.
extraktion fran ett vakuum eller transportmedium som inte tal
gasinneslutning.

A FARA

Dodsrisk p.g.a. roterande delar!

» Anvand personlig skyddsutrustning vid alla arbeten med
pumpen.

» Hall ett tillrackligt avstand till roterande delar.

OBS

Materialskada orsakad av torrkdrning!
» Kontrollera att pumpen fylls p& korrekt.

1. For pump med koppling, gor foljande:
— Ta bort sékerhetsskydd.
— Koppla fran pumpen.

2. Identifiera rotationsriktningen pa typskylten.

Sla p& motorn och stang omedelbart av den igen.

4. Kontrollera om motorns rotationsriktning &r samma som
pa typskylten.

5. Om rotationsriktningen &r annorlunda: byt tva faser.

6. FoOr pump med koppling, gor féljande:
— Koppla pumpen.
— Montera sédkerhetsskyddet.

w

6.2 Start

6.2.1  Paslagning

v' Pumpenheten &r korrekt monterad och ansluten
v/ Alla anslutningar &r utan spanning och tatade

v All sékerhetsutrustning &r monterad och funktionaliteten
ar testad

v Alla hjalpsystem &r redo for drift
v" Pumpen &r korrekt forberedd och fylld

A FARA

Skaderisk p.g.a. kdrande pump eller varma pumpdelar!
» ROrinte pumpen nar den ar i drift.

» Sakerstall att sdkerhetsskyddet ar monterat.

» Genomfdr inga arbeten nér pumpen &r i drift.

» L&t pumpen svalna helt innan du paborjar ndgot arbete.

A FARA

Forgiftnings- och skaderisk p.g.a. att vatskor kan
sprutas ut!

» Anvand skyddsutrustning vid genomférande av alla
arbeten med pumpen.

OBS

Kavitationsrisk nar sugflodet stryps!

» Oppna sugstutsen helt och anvand det inte for att justera
flodeshastigheten.

» Oppna inte tryckstutsen langre &n driftspunkten.

OBS

Materialskada p.g.a. for hogt tryck!
» KOr inte pumpen nér tryckstutsen ar stangd.

OBS

Materialskada orsakad av torrkdrning!
» Kontrollera att pumpen fylls p& korrekt.

1. Oppna tryckstutsen.

2. Oppna sugstutsen.

3. Sla pa motorn och sékerstéll att den kor problemfritt.

4. S& snart motorn har uppnatt drifthastighet, bestam foljande
parametrar pa displayarmaturen och jamfér med
orderdatablad eller rapporten fér godkannandeprévning:

— Inloppstryck och pumpens sluttryck
— Mediets temperatur och viskositet
5. Efter den forsta belastningen under tryck vid

driftstemperatur, kontrollera att pumpen inte lacker.

6. Om det finns driftparametrar for  kyl- och
uppvarmningssystem, kontrollera att de &r korrekta.

6.2.2  Avstangning

/N\ VARNING

Skaderisk p.g.a. varma pumpdelar!

» Anvand skyddsutrustning vid genomférande av alla
arbeten med pumpen.

1. Stang av motorn.

Efter inledande start: Kontrollera alla ankarbultar och dra
at dem igen vid behov.
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6.3 Avstangning av pumpen : :

9 9 P P Den pumpade | Langd pa avstangning (beroende
vatskans pa process)
A\ VARNING beteende [ o1 Lang

F?rgiftnings- och skaderisk p.g.a. farliga pumpade Sedimentering | » Spola » Spola

vatskor! av fasta &mnen pumpen. pumpen.

» Samla upp lackt pumpvatska pa ett sakert satt, och N R
bortskaffa sedan vatskan i enlighet med gallande Stelnar/ > varm upp > Tom
milisbestammelser. _frysande, _ eller tom pumpen och

icke-korrosivt pumpen och behallarna?.
o 1)
» Genomfor foljande atgarder nar pumpen ar avstangd: behallarna®.
Pumpen ar Atgard Stelnar/ » Varm upp > Tom
...stdngas av » Genomfér matningar fryser, eller tom pumpen och
for en langre beroende p& den korrosivt pumpen och behallarna?.
tid pumpade vatskan behallara’. | p. Behandla
(— Tab. 7 Atgérder beror pa pumpen och
den pumpade vatskans behallarna
beteende, sida 24). med
..tomd > Stang sugstutsen och konservering-
tryckstutsen. smedel.
...demonterad » Isolera motorn fran Forblir - -
stromforsorjningen och sakra flytande, icke-
den mot att den startar korrosivt
oavsiktligen. Forblir - » Tom
...stélls pa » Folj forvaringsinstruktionerna flytande, pumpen oclr)1
forvaring. (o 4.3 Forvaring, sida 14). korrosivt behallarnab.
Tab. 6  Matningar som ska géras om pumpen stangs av » Behandla
pumpen och
behallarna
med
konservering-
smedel.
Tab.7  Atgérder beror p& den pumpade vétskans

6.3.1

beteende

1) Se avsnitt 6.3.2. om dranering av pumpen

Dranera pumpen

» Ta bort avtappningspluggen (502) fran pumphuset (505).

6.4

1.

6.5

v' Standby-pumpen ar fylld och avluftad

Starta efter ett driftuppehall

Om pumpen &r avstangd i 6ver 2 ar, vidta foljande
atgarder innan du tar den i drift igen:

— Ersatt

elastomer
lapptatningar).

(stator,

— Ersatt antifriktionslagren.
— Ersétt oljan i den cylindriska kuggutvaxlingen.

- Om

nodvandigt:

runda

Ersatt

tatningsringar,

motorlagret

(— driftinstruktioner fran motorns tillverkare).

Genomfor

samma

steg som

forsta starten

(— 6.1 Forberedelser for forsta starten, sida 22).

Drift av standby-pump

» Kor standby-pumpen minst en gang i veckan.
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7  Underhall

© F6r pumpar i omraden med  explosionsrisk
1 (— ATEX ytterligare instruktioner).
i Utbildade servicetekniker finns tillgangliga fér monterings-

och reparationsarbeten. Skicka in ett certifikat for pumpat
medium (DIN sakerhetsdatablad eller sékerhetscertifikat)
vid begard service.

7.1 Inspektioner

© ' Inspektionsintervaller beror pa pumpens

1 belastning.

A FARA

Skaderisk vid kdrande pump!
» ROrinte pumpen nar den ar i drift.
» Genomfdr inga arbeten nar pumpen &r i drift.

operativa

/\ VARNING

Forgiftnings- och skaderisk p.g.a. farliga pumpade

vatskor!

» Anvand skyddsutrustning vid genomférande av alla
arbeten med pumpen.

7.2 Underhall

Livslangd p& antifriktionslager for drift inom tillatet
driftsintervall: > 2 &r

=lo

Periodisk drift, htga temperaturer, lag viskositet och
aggressiva omgivnings- och processforhallanden minskar
livslangden pé antifriktionslagren.

Plantatningar slits naturligt, vilket till stor del pa beror
driftférhallandena. Darfor gar det inte att gora en allméan
bedémning av deras livslangd.

A\ FARA

Dodsrisk p.g.a. elchock!
» Rorinte pumpen nar den ar i drift.
» Genomfor inga arbeten nar pumpen ar i drift.

» Isolera motorn frdn matningsspanningen och hall den last
vid monterings- eller underhéllsarbeten.

=lo

A\ FARA

Dodsrisk p.g.a. elchock!
» Lat endast kvalificerade elektriker genomfora elarbeten.

1. Kontrollera korrekta intervall:
— Efterlevnad av minsta flédeshastighet
— Temperatur pa antifriktionslager < 120 °C
Normala driftférhallanden oférandrade
— Kopplingarnas inriktning och skicket pa elastiska delar

2. FOor problemfri drift, skerstéll alltid féljande:
— Ingen torrkdrning

/\ VARNING

Forgiftnings- och skaderisk p.g.a. farliga eller varma

pumpade vatskor!

» Anvand skyddsutrustning vid genomférande av alla
arbeten med pumpen.

—  Inga lackor i pump, sugning eller tryckledning » L&t pumpen svalna helt innan du paborjar ndgot arbete.
— Ingen kavitation » Kontrollera att pumpen &r trycklos.
— Slidventilen pé sugstutsen &r 6ppen » T6m pumpen, samla upp pumpvatskan p& ett sakert satt
- Tillrackligt tryck i pumpinloppet och bortskaffa den i enlighet med gallande
— Inga ovanliga temperaturvarden miljobestammelser.
— Inga ovanliga ljud eller vibrationer under kérning
— Ingen dverbelastning av systemet
— Inte for stort lackage vid axeltatning
— Hijélpsystemen fungerar korrekt
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7.2.1

Om lagren sitter vertikalt & de smorda for hela livslangden.

Antifriktionslager smorda med fett

Galler utférandena ID, ZD och RG.
Specificerade smdérjmedel (— 9.2.5 Smdrjmedel, sida 48).

Q
1
1. For ID- och ZD-utférande, smorj lagren pa nytt efter var

4000:e drifttimme:

—  Stéll in fettpress pa fettnippeln (119).

— Smorj lagren fram till det anvanda fettet forsvinner fran
llagerlocket (131). Nar du gor detta folj den
rekommenderade méangden smorjmedel (— Mangd
smorjmedel, sida 53).

— Torka bort 6verflodigt fett.

2. For RG-utférande, fortsétt enligt foljande efter var 10 000:e
drifttimme:
— Tabort lagren.
— Kontrollera om lagren ar skadade eller slitna. Byt ut
lager vid behov.
— Montera lager.
7.2.2 Cylindrisk kuggutvéxling med oljesmdrjmedel
(RG-konstruktion)

OBS

Skada pa den cylindriska kuggutvaxlingen p.g.a. felaktigt
smorjmedel!

» Blanda inte mineraliska och syntetiska smorjmedel.

» Anvand specificerade smorjmedel (— 9.2.5 Smdrjmedel,
sida 48).

1. Efter 10 000 drifttimmar, men atminstone efter 3 ar, byt ut
vaxeloljan i den cylindriska kuggutvaxlingen.

2. Ta bort ventilationsfiltret (13).

3. Ta bort avtappningspluggen (10) och fangtejp (11) fran
lagerhuset (110). Samla upp anvand olja i en lamplig
behallare.

4. Montera avtappningspluggen (10) och fangtejp (11) i
lagerhuset (110).

5. Fyll med ny vaxelolja upp till mittnivan pa oljesiktglaset (60).
Nar du gor detta folj smérjmedelsmangden (— Vaxelolja for
cylindrisk kuggutvaxling, sida 48).

6. Montera ventilationsfiltret (13).

7.2.3 Fogar med oljesmérjmedel
i Specificerade smérjmedel (— 9.2.5 Smorjmedel, sida 48).

Radfraga tillverkaren vid anvandning av andra smorjmedel
for drivknut. Drivknutarna smorjs for hela livslangden,
oljebyten rekommenderas.

1. Byt ut smorjmedlet for drivknut efter 8000 drifttimmar (—
Méangd smdrjmedel, sida 53).

2. Kontrollera ledhylsan for lackage vid oljebyte.

7.2.4  Packningsgland

Att erséatta packningsglanden

@ Packningsglanden maste alltid lacka lite for att avieda
1 friktionsvéarme.

Storre lackor under de forsta driftstimmarna minskar
under inkdrningsperioden.

1. Om Okar lackage sker: dra forsiktigt at sexkantsmuttrarna
(202) pa packboxglanden (203).

2.  Om den fortfarande lacker mycket, ta bort boxpackningen
(207).

3. Rengér packboxen och
packningsringarna.

4, Baserat pa& klassificeringen av den specifika
pumpgruppen, forbered nya packningsringar (— Tekniska
data for packningsgland, sida 52).

5. Montera packningsringar i packningskammaren.

axeln i omrédet for

Justering av packningsglanden

Packningsglandens dropplackage justeras stegvis. For detta
kravs att pumpen slas pa och av.

OBS

Skada pa packningsgland p.g.a. for héga temperaturer!

» Sakerstall att packningsglandens temperatur &r
20-60 °C Over vatsketemperaturen under
justeringsprocessen.

» Om temperaturen plétsligt okar, lossa pa packningsglanden
omedelbart och repetera justeringsprocessen.

1. dra forsiktigt at sexkantsmuttrarna

packboxglanden (203).
2. Sla pa pumpen.
3. Kontrollera lackagehastigheten: Omedelbart efter att du

startar pumpen for forsta gangen, kontrollera att
lackagehastigheten ar 50-200 droppar/minut.

4. Sténg av pumpen.

(202) och

5. Repetera justeringsprocessen tills den korrekta
lackagehastigheten pa 2-20 droppar/minut har uppnatts.
7.2.5 Plantatningar

©  Plantatningar har funktionella lackor (— tillverkarens
1 specifikationer).

Plantatningarna ar underhallsfria.

» | héndelse av stérre lackor p.g.a. slitage: Ersatt
plantatningen och kontrollera att hjalpsystemen fungerar.

7.2.6  Drivtatning (RG-utforande)

i Drivtatningar &ar underhallsfria.

» | handelse av stérre lackor: Ersatt drivtatningen (79).
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7.2.7 Drift med kilrem

» Underhdll kirem i enlighet med tillverkarens
specifikationer (— tillverkarens specifikationer).

7.2.8 Motor

» Underh@l motorn i enlighet med tillverkarens
specifikationer (— tillverkarens specifikationer).

7.2.9 Rengdring av pumpen

OBS

7.3 Demontering

A\ FARA

Dédsrisk p.g.a. elchock!
» ROr inte pumpen néar den ar i drift.
» Genomfor inga arbeten nar pumpen ar i drift.

» Isolera motorn frdn matningsspanningen och hall den Iast
vid monterings- eller underhallsarbeten.

Hogt vattentryck eller vattensprutning kan skada lagren!
» Rengor inte lagrens ytor med vatten- eller &ngstréalar.

» Rengo6r omfattande smuts frdn pumpen.

A\ FARA

Dédsrisk p.g.a. elchock!
» LAt endast kvalificerade elektriker genomfora elarbeten.

/\ VARNING

Forgiftnings- och skaderisk p.g.a. farliga eller varma
pumpade vatskor!

» Anvand skyddsutrustning vid genomférande av alla
arbeten med pumpen.

Lat pumpen svalna helt innan du pabdérjar nagot arbete.
Kontrollera att pumpen &r trycklos.

Tom pumpen, samla upp pumpvétskan pa ett sakert satt
och bortskaffa den i enlighet med géllande
miljobestammelser.

vYyy

/\ VARNING

Skaderisk p.g.a. tunga komponenter!

» Var uppmarksam pa komponenternas vikt. Lyft och
transportera  tunga  komponenter med lamplig
lyftutrustning.

Stall ner komponenter sakert och fast dem sa att de inte
kan tippa eller rulla ivag.

v

/\ VARNING

Skaderisk p.g.a. tunga komponenter!

» Sakra armaturerna pa tryckstutsen mot oavsiktlig 6ppning.

» Tryckutigmna det blockerande trycksystemet, om
tillgangligt.

» Bar skyddshandskar eftersom komponenterna kan bli
valdigt vassa vid slitage eller skador.

» Ta bort fjaderbelastade komponenter forsiktigt (t.ex.
plantatning, lager med spanning, ventiler etc.), eftersom
komponenterna kan slungas ut genom fjaderspanningen.

» Folj tillverkarens specifikationer (t.ex. motorn, kopplingen,
plantatning, blockerande trycksystem, vaxellada, remdrift
etc.).
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7.3.1 Returnera pumpen till tillverkaren 7.3.2 Demontering
v' Pumpen trycklos v" Pumpen trycklos
v' Pumpen helt tom v" Pumpen ska vara helt tom, spolad och dekontaminerad
v Elanslutningar frankopplade och motorn sakrad fran attsldas v Elanslutningar frAnkopplade och motorn sakrad fran att
pa igen slas paigen
v" Pump nedkyld v" Pump nedkyld
v' Séakerhetsskydd borttaget v' Sakerhetsskydd borttaget
v' For koppling med distansstycke: distansstycke borttaget v For koppling med distansstycke: distansstycke borttaget
v'  Hjalpsystem nedstangda, trycklésa och tomda v' Hjalpsystem nedstangda, trycklésa och tomda
v Tryckmatarledning, tryckmétare och hallare demonterade v’ Tryckmatarledning, tryckmétare och héllare demonterade
> ngI?Srarlletsc;ﬁﬁkat Siné';'ngjﬁnl'?é’tume;‘glrbtapnudr;?;ar (Iefl)lltlel;[ i Om en koppling med distansstycke anvands, kan motorn
komponenter till tillverkaren. (— 9.3 Sakerhetsintyg, fortsatt vara monterad pa basplattan.
sida 56). Excenterskruvpumpar kan inte tommas helt p.g.a. deras
utforande. En aterstdende véatska blir kvar i pumpen.
Reparationer Atgarder for retur o
...l kundens lokaler | » Returnera den defekta 1l :
komponenten till t
tillverkaren. " L
...1 tillverkarens » Spola pumpen och
lokaler dekontaminera den om den Fig. 15 Aterstdende vétska i pumpen
har anvands med farliga o . ]
pumpade vatskor. » Gor foljande underoborttetgnlngen. )
R den k | — Samla upp aterstdende vatska (1) med en
> Returnera end omp ettad uppsamlingsbehallare. Beroende pa serie kontrollera
th.]”penk('me emonterad) att den specifika méangden aterstdende vatska
till tllverkaren. (—9.210 Total volym och &terstdende
...1 tillverkarens » Endasti handelse av farlig vatskekvantitet, sida 53).
lokaler for pumpad vétska: spola och — Mark den exakta riktningen och positionen pa alla
garantireparationer dekontaminera pumpen. komponenterna innan du demonterar dem.
» Returnera den kompletta — Demontera komponenterna koncentriskt och se till att
pumpen (inte demonterad) de inte hamnar snett.
till tillverkaren. — Demontera pumpen (— sektionsritning).
Tab.8  Atgarder for retur
28 AE BA-2020.05 sv-SE 260371 — 176-982/0



ALLWEILER

Underhall

7.4 Installation

S Ommontera komponenterna, utan att de hamnar snett
1 i enlighet med markeringarna.

/\ VARNING

Skaderisk p.g.a. tunga komponenter!

» Var uppmarksam pa komponenternas vikt. Lyft och
transportera  tunga  komponenter med lamplig

7.5 Bestallning av reservdelar

For problemfri erséttning i handelse av fel,
rekommenderar vi att behalla hela insattningsenheter
eller reservpumpar pa plats.

De tillampliga riktlinjerna beskrivs i DIN 24296
rekommenderar reservdelar for tva ars standig drift

» Ha féljande information till hands nar du bestéller
reservdelar (— typskylt):
— Pumputrustningsnummer

lyftutrustning. - 'T"lljlmptlzp' .
» Stall ner komponenter sakert och fast dem sa att de inte - rverkningsar
kan ti f I iva — Delnummer
an tippa eller rulla ivag. —  Beteckning
— Kvantitet
A\ VARNING
Skaderisk under montering!
» Montera  fjaderbelastade  komponenter  forsiktigt
(t.ex. plantatning, lager med spanning, ventiler etc.),
eftersom komponenterna kan slungas ut genom
fiaderspanningen.
» Folj tillverkarens specifikationer (t.ex. motorn, kopplingen,
plantatning, blockerande trycksystem, vaxellada, remdrift
etc.).
OBS
Materialskada p.g.a. olampliga komponenter!
» Ersatt alltid forlorade eller skadade skruvar med skruvar
i samma storlek. (— 9.2.7 Atdragningsmoment, sida 49).
» Ersétt endast tatningar med tatningar av samma material.
1. Gor foljande under installationen:
— Ersatt slitna delar med originalreservdelar.
— Ersatt tatningar, satt dem pa ett sddant satt att de inte
kan rotera.
- Folj de angivna atdragningsmomenten
(— 9.2.7 Atdragningsmoment, sida 49).
2. Rengor alla delar. Ta inte bort ndgra markningar som kan
sitta fasta.
3. Ersétt antifriktionslagren.
4. Montera pumpen (— sektionsritning).
5. Montera pumpen i systemet (— 5 Uppstéllning och
anslutning, sida 15).
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8 Felsdkning

8.1 Stdrning pa pumpen

Om en storning intréffar som inte anges i tabellen eller vilket
du inte kan faststdlla de specifika orsakerna, radfraga

tillverkaren.

Mojliga storningar identifieras med ett nummer i tabellen
nedan. Detta nummer identifierar respektive orsak och

I6sning i felsékningslistan.

Stoérning

Nummer

Pumpen pumpar inte

For lag pumphastighet

Oregelbunden eller f6r hég pumphastighet

Ingen pumpsugning

Pumpen kor trogt

Pumpen har fastnat

Pumpen lacker

Motorns elférbrukning &r for
hdg/motorn blir varm

I N |0 | |[W|IN|PF

Statorn slits ut for snabbt

Tab. 9 Stdrning/nummer

Stérningsnummer

Orsak

Ldsning

1(2 |3 |4 |5|6|7
XI=|=1—-|—-1—-|- Transportskruv fortfarande pa plats » Ta bort transport- och tatningsskydd.
» Demontera pumpen och titta efter
torrkérningsskador.
- |- |= - |-~ Matnings-/sugledning stangs med armatur| » Oppna armaturen.
- |- = [ X|=|- Matnings-/sugledningen ér inte avluftad » Fyll upp pumpen och/eller rérledningen
eller helt pafylld helt och avluftat dem.
X|I=|= |- | X|—|- Bildande av luftfickor i matningen eller » Montera armaturen for avluftning.
sugledningen » Korrigera rérdragningen.
- |= |- [ X|=|- Tryckledningen &r blockerad » Rengor tryckledningen.
X| == | X |X|-|- Pumpen kor i fel rotationsriktning » Byt ut tva faser pa motorn (— 6.1.6
Kontrollera rotationsriktningen, sida 23).
- | = | X |—= | X|- Pumpen éar valdigt smutsig » Demontera och rengdr pumpen.
- |=-1=-1-|-|- Packningsglanden for hart atdragen » Lossa packboxglanden pa
packningsglanden.
XX | =X [ X]|=|- Matnings-/sugledning, pump eller » Rengdr matar-/sugledningen, pumpen
sugsil blockerad eller har avlagringar eller sugsilen.
» Rengor sudfiltret.
XX |= | X |X|—-]|- Luft sugs in Téta kallan till stérningen.
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Stérningsnummer

Orsak

Lésning

112 (3|4 |5
X|X|=[X|X For mycket gas: pumpen kaviterar » Kontrollera kabelférskruvningen.
» Rengodr/forstora filtret.
» FOrstora tvarsnittet i matar-/
sugledningen.
- | X |- Axeltatning lacker Ersatt axeltatningen.
- |- | X Pumpen ar inte uppvarmd, pumpad » Varm upp pumpen.
vatska hardnar » Kontrollera vatskans temperatur och
justera den om det behdvs.
XX |=1—-1X Andelen fasta amnen ar for hog, » Minska hastigheten.
kornstorleken ar for stor » Montera sil dar med den tillatna
natstorleken i sugledningen.

X|IX|=1—- |- Avlagringar av fasta &mnen i vatskan » Spola pumpen.

under en langre tids inaktivitet » Demontera och rengdr pumpen.
X|IX|=]—-|X Pumpad vatsketemperataur ar fér hog. » Kontrollera vatskans temperatur och
Statorns expansion &r for stor, statorn ar justera den om det behdvs.
brand eller svullen » Lat pumpen svalna och kontrollera att
rotorn kan rora sig fritt. Om nédvandigt
ta bort pumpen och ersatt statorn.

XX |=| X |- Frammande partiklar i pumpen » Kontrollera om det finns frammande
partiklar i pumpen. Om nddvandigt
demontera pumpen och ta bort
frimmande partiklar.

X|=|1=-1-1- Vidhaftning mellan rotor och stator » Sla p& pumpen for hand, ta hjalp av
medhjélpare vid behov.

- | X [ X|X |X Ledningsror och axeltatning lacker » Kontrollera ledningsréret och
axeltatningen for lackor.

- X |= X |- Motorhastigheten ar for lag » Jamfér den nddvandiga
motorhastigheten med specifikationerna
pa pumpens typskylt. Ersatt motorn om
nddvandigt.

» Oka motorns hastighet om
hastighetsstyrning ar tillganglig.

- - - Matar-/sugledning &r inte helt 6ppen Oppna armaturen.

- | X |- | X |- Lag hastighet for vatskor med lag » Oka hastigheten.

viskositet och hdg sugvolym
- X |- | X |- Packningsglanden inte atdragen eller » Dra at packboxglanden pa
slitna packningsringar packningsglanden.
» Kontrollera packningsringarna och ersétt
dem om de &ar skadade/slitna.

- X | =X |- Ingen vatska i matar-/sugledningen » Sakerstall inflodet av den pumpade
vatskan.

- | X [ X |[X |- Den inpumpade vatskan har for hog » Kontrollera den pumpade vétskans

viskositet viskositet.

- X=X |X Tvarsnittet i matar-/sugledningen ar » Forstora tvarsnittet i matar-

for trangt /sugledningen.
» Ta bort avlagringar fran sugledningen.
» Oppna armaturen helt.
- X || X |X Sughuvudet ar for stort: NPSHpump » Oka sugtrycket. Radfraga tillverkaren.

storre an NPSHsystem
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Stérningsnummer Orsak Ldsning

112 |3|4 |5 7

- [ X |- | X |X - Den pumpade vatskans temperatur » Oka pumpens inloppstryck.

ar for hog: pumpen kaviterar » Séank temperaturen.
» Radfraga tillverkaren.

- X |[=| X |X - Hydrauliska delar pd pumpen smutsiga, » Demontera pumpen.

tappta eller har avlagringar » Rengér delara.

- X |- | X |- - Viskositet eller specifik vikt pa den » Radfraga tillverkaren.

pumpade vatskan utanfor intervallet
som specificeras for pumpen

- X | X |- - Sugledning helt eller delvis » Rengdr sugledning och ev. silar och

blockerad. filter.

- |- |-1- X - Armaturen pa tryckstutsen dppnas » Oppna armaturen p tryckstutsen.

inte tillrackligt brett

- [ X |- | X |X - Slitna pumpdelar Ersatt de slitna pumpdelarna.

- = (X |=|X - Motorhastigheten &r for hdg » Jamfér den nddvandiga
motorhastigheten med specifikationerna
pa pumpens typskylt. Ersatt motorn om
nédvandigt.

» Minska motorns hastighet om
hastighetsstyrning ar tillgénglig.

|- |- | X|X - For snabb hastighet med viskds vatska: | » Minska motorns hastighet om
pumpen kaviterar hastighetsstyrning ar tillgénglig.

- = - |- |X - Kopplingen eller trissan &r inte korrekt » Rikta in kopplingen eller trissan exakt

inriktad. igen.

= |- |- |X - Defekt antifriktionslager » Ersatt antifriktionslagret.

= 1- |- |- - Defekt antifriktionslager i motor » Ersatt antifriktionslagret.

-l == |- |- X Ankarbultar ar inte tillrackligt atdragna » Dra at ankarbultarna.

== |- |- X Plantétning ar sliten » Ersatt plantatningen.

== |- |- X Huspackning defekt » Ersatt huspackningen.

- |= - |- |X X Pumpen &r snedvriden » Kontrollera réranslutningarna och
pumpfastet.

|- ]-]—-1X - Kopplingsdelar ar slitna » Ersatt kopplingsdelarna.

- | X |[= | X |X - Motorn kér i 2 faser Kontrollera sékringen och byt ut
vid behov.

» Kontrollera kabelanslutningen och
isoleringen.
Tab. 10 Pumpens felsékningslista
32 AE BA-2020.05 sv-SE 260371 — 176-982/0




ALLWEILER

Bilaga

9 Bilaga

9.1 Sektionsritningar

9.1.1 Delnummer och beteckningar

De markerade delarna finns tillg&ngliga som reparationssats

fran tillverkaren:

* R = stor reparationssats

* r = liten reparationssats
Del- Beteckning Utférande
nummer IE, ZE ID, ZD RG

reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet
sats sats sats

10 Avtappningsplugg 1
11 Gangtejp R
12 L&sring 112
13 Ventilationsfilter 2
14 Cylindrisk kuggutvaxling R 1
16 Kil 1
17 Vaxelolja
20 Axel 1
21 Sparkullager R 1
22 Lasring 1
23 Lasring 1
24 Kil 1
25 Téatningslock 1
26 Sparkullager 1
27 Cylindrisk kuggutvaxling R 1
28 Distansring 1
29 Lapptatning R 1
30 Stankskydd 1
31 Hallstift 1
32 Packningsgland halv 2
33 Boxpackning R,r 5
34 Pinnbult 2
35 Sexkantsmutter 2
36 Packboxhus 1
37 O-ring R 1
38 Sexkantsmutter 815
39 Fjaderring 815
40 Stickkontaktshélje 1
41 Pinnbult 414
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Del- Beteckning Utforande
nummer IE, ZE ID, ZD RG
reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet
sats sats sats
42 Sexkantsmutter 414
43 Fjaderring 4 14)
44 Bricka 8 16)
45 Skruvtatningsmaterial
46 Centreringsstift 4
50 Snéckvéxel 1
60 Siktglas for oljeniva 1
61 Packning 1
63 Stodbricka 119
65 O-ring R 219
66 Sexkantskruv g 19)
67 Fjaderring 819
68 Lagerlock 119
69 Lagerlockspackning 119
70 Packningskapa 1
71 Packningsmuff 1
72 Hallare 1
73 Tatningslock 1
74 Axelmutter 1
75 Radiellt lager R 1
76 Lasring 1
77 Distansring 1
78 Lapptatning 1
79 Drivtéatning 1
80 O-ring R 1
81 Pinnbult 4
82 Tatningsmaterial
83 Sexkantsmutter 4
84 Ventilationsfilter
85 Tatande smdorjmedel R, r
86 Tatningsmaterial R, r
87 O-ring
90 Ih&lig axel 119
91 Klamnav 119
92 Géngstift 119
92 Tradlas 19)
101 Kil 1
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Del- Beteckning Utférande
nummer IE, ZE ID, ZD RG
reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet
sats sats sats
102 Distanshylsa 1
103 Sparkullager 1
104 Vinkelkontaktkullager 19 R 1
107 Lagerfett N
108 Sexkantskruv 8 19
108 Fjaderring 8 19
109 Lagerlockspackning R
110 Lagerhus 1 1
111 Lagerlock 119
112 Lapptatning R 1 R 1
113 Distansring 1 112
114 Avkastarring 1 1
115 O-ring R 1
116 Axelmutter 1 119
118 Drivaxel 1 R 1
119 Smorjnippel 1
120 Lapptatning R 1
121 Lasring 1
122 Sparrvatskebas 1
123 Klamsats/héallstift 1 112
125 Halaxel R 1 R 112
127 Lasring 1
129 Shims 4
131 Lagerlock 1
132 Packning R 1 R 1
139 Sexkantskruv 4 613
201 Pinnbult 2 2 2
202 Sjalvidsande mutter 2 2 2
203 Packboxglandshalva 1 2 2
204 Packboxhus 1 1 1
206 Axelfoder 1
207 Boxpackning R, r D R, r 9 R, T
208 Spolvétskering 1 1
209 Spérrvatskering 1 1
212 Plugg 1 1
213 Gangtejp 1 1
214 Plantatningshus 1 1
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Del- Beteckning Utforande
nummer IE, ZE ID, ZD RG

reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet
sats sats sats

215 Plantatningslock 1 1
218 O-ring 1 1 1
219 Mek. axeltatning 1 1
220 L&spinne 1 19
232 Lapptatning R 1 R 1
234 Strypring R 1 R 1
235 O-ring R 1 R 1
236 Laspinne R 2 R 2
245 Pinnbult/sexkantskruv 3 3 8
251 Tatningsmaterial 1 1
301 Ledbult R, r 2 R, r 2 R, r 2
302 Ledbussning R, r 22 R, r 2 10) R, r 2
303 Styrhylsa R, r 4 R, r 4 R, r 4
304 Ledhylsa R, r 2 R, r 2 R, r 2
305 Smorjmedel for drivknut R, 2 R, r 8 R, r
306 Spannband R, r 4 R, r 4 R, r 4
307 Kopplingsstang R 1 R 1 R 1
308 Ledhylsa R, r 2 R, r 2 R, r 2
401 Rotor R, T 1 R, T 1 R, r 1
402 Stator R, r 1 R, r 1 R, r 117
403 Statortatning, trycksida R, r 11 R, T 11
404 Statortétning, sugsida R, T 110 R, T 11
501 Pumphustatning R, T 1 R, 1 R, T 2
502 Avtappningsplugg 19 1
503 Tatningsring/tatningsmaterial | R 14 1
504 Tryckstuts 1 1 1
505 Pumphus 1 1 1
506 Renslucka 2 2
507 Packning R 2 R 2
508 Pinnbult 8 8
509 Sexkantsmutter 8 8
512 Reduktionsflans 1 1
513 O-ring R 1 1
525 Bricka 8 8
601 Typskylt 1 1 1
602 Nit 4 4 4
603 Anvisning for idrifttagning 1 1
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Del- Beteckning Utférande
LU IE, ZE ID, ZD RG
reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet | reparations- | Kvantitet
sats sats sats
604 Hanvisningsskylt, sugsida 1 1 1
605 Hanvisningsskylt, trycksida 1 1 1
606 Bult 4 4 414)
607 Sexkantskruv 4 4 4 14)
608 Fjaderbricka 4 4 4 14)
609 Sexkantskruv 4 4 4
610 Bricka 4 4 4
611 Dragstang 4 4 4
612 Mellanstdd 13 1 1 18)
613 Sexkantskruv 29 2
627 Informationsskylt for skaderisker 1
631 Fastbit 2 2 18)
632 Sexkantsmutter 2 18)
633 Avstandshallare 4 418)

Tab. 11  Beteckning av komponenter i enlighet med delnummer

1) For kvantitet, se tab. 35

2) Inte tillamplig for: AEB1F 703, AEB1L 51, AEB1L 101, AEB1E 50, AEB2E 50, AEB1N 25, AEB2N 25, AEDB1E 75, AEDB2N

38, AEB4H 12

3) 2 stycken for AEB4H 100-1E, AEB4H 200-1E

4) 2 stycken for munstycksposition 2 och 4

5) 4 stycken for AEB4H 100-1E, AEB4H 200-1E

6) 2 stycken for: AE1F 3003 / 5503, AE1L 2701 / 5001, AE1E 1450 / 2700 / 5000 / 9500, AED1E 2300 / 4250 / 7800 / 15500,
AE1N 750/ 1450 /2700 /5000, AE2N 750 / 1450, AED2N 1200 / 2300 / 4250 / 7800, AE.H 380/ 750 / 1450/ 2700, AE.V 200

/380 /750 /1450
7) For kvantitet, se tab. 35

8) For antal stycken, se tab. 34
9) 2 stycken fér G.D-version

10) Inte tillamplig for: AE1F 103, AE1L 51 / AE1L 101, AE1E 50, AE2E 50, AE1IN 25/ AE2N 25, AED1E 75, AED2N 38, AE4H 12

11) Endast for fasta statorer
12) Inte fér AE.N 5000

13) 8 delar for AE.N 5000
14) 12 delar for AE.N 5000
15) 16 delar for AE.N 5000
16) 24 delar for AE.N 5000

17) 2 stycken med statorer for flera delar
18) For statorer med flera delar

19) Endast for AE.N 5000
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Ytterligare information i sektionsritningar

Ytterligare information finns i sektionsritningar, t.ex. versioner

eller storlekar:

Mérkningar | Forklaring
Dubbelhdlje till pumphuset finns som tillval

B Del sékrad med en stansning

C Del sékrad med 2 stansningar

D Dubbelmantlad képa for axeltatning
som tillval

E Radiellt lager fér uppstéllning med axel som
gar vertikalt uppat

F Vinkelkontaktkullager for specificerade
storlekar
Version med axelfoder

H Version med upplindningsskydd pa
kopplingsstang

I Version med snécka pa kopplingsstang

J Statorstorlekar 2.3 och 1.3

K Statorstorlekar 12.2 och 5.3

L Alternativ position for typskylt

M Inspektionséppning finns som tillval

N Spolningsdppning finns som tillval

(0] Version med blandningsskruv som tillval

P Lager pa drivaxel N5000 och H2700

Q Lager pa snackvaxel N5000 och H2700

R Stator med jamn elastomervaggtjocklek

S Stator i plast

T Stator i metall

U Alternativ version av axeltatningen

\Y Lager pa drivaxel NO200—-N2700 och
H0200-H1450

\W Lager pa snackvaxel NO200—N2700 och
H0200-H1450

Tab. 12  VYtterligare information i sektionsritningar
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Delnummer och beteckningar

9.1.2

Pumpar/pumpenheter
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Fig. 20 AE, utférande RG (detaljerade vyer: blandningsskruv och lager i specifika storlekar)
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Axeltatningar
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Statorversioner
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9.2

9.2.1

Omgivningsforhallanden

Tekniska specifikationer

S ' Drift under alla andra omgivningsférhallanden ska
1 godkannas av tillverkaren.

Temperatur | Relativ fuktighet [%] Uppstalln-
[°C] T e ingshojd
Langsiktig Kortsiktig )
havet
—20 till +40 <85 <100 <1000
Tab. 13 Omgivningsférhallanden
9.2.2 Konserveringsmedel
Anvand Valvoline konserveringsmedel eller liknande
(rekommenderas), beroende p& pumpomrade
* Inomhus: Tectyl 502-C-EH
* Utomhus: Tectyl 846-K-19
Typ av férvaring Forvaringst Fornya
d [manader| konserveringsmedel
[ménader]
Interior Exterior
Stangt, torrt, 6-12 - -
dammfritt rum 12 o4 36
| fria luften, 6-12 3 -
centraleuropeiskt
Klimat >12 3 12
Utomhus, tropiskt 6-12 3 -
klimat, aggressiv
industriatmosfar eller >12 3 12
nara havet

Tab. 14 Typ, varaktighet och tidsfrister for konservering
vid férvaring av pumpen

9.2.3

Rengdringsmedel

Tillampnings-
omrade

Forvaringstid [manader]

Livsmedels- och
dricksvattenssektor

T.ex. sprit, Ritzol 155, starkt

alkalisk tvallosning,

angtvatt

(endast for enskilda delar)

Ovrigt

Bensin, vaxldsning, diesel,
paraffin, alkaliska
rengdringsmedel

Tab. 15 Rengodringsmedel

9.2.4

Parametrar for hjalpsystem

Krav pa tatningsmedium:

Medium

Krav

Rent vatten med
l&g hardhet
(rekommenderas)

Annat medium som
uppfyller kraven

* HOog kokpunkt

+ L&g viskositet

+ Kompatibelt med vatskor och
alla berdrda delar

+ Inte innehélla fasta &mnen
* HOg varmeledning

+  Fér inte bilda avlagringar

Tab. 16 Krav pa tatningsmedium:

Axeltatningarnas driftparametrar

Parameter Version pa Varde [bar]
axeltatning
Tryck pa spol- och P02/P12 0,1-0,5 dver
buffertmedium pumphusets
tryck
PO3/P13 0,5 over
pumphusets
tryck
P04/P14 0-0,5 dver
pumphusets
tryck

Tab. 17 Driftparamet

rar for packningsgland

Parameter Version pa Varde [bar]
axeltatning
Tryck pa spol- och GO0S/G1S 0,1-0,5 dver
buffertmedium GOT/G1T pumphusets
tryck

Tab. 18 Driftparametrar for plantatning med
enkelverkande strypring
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Parameter Version pd Varden 9.25  Smorjmedel
axeltéatning
Tryck pa 1,5-2,0 bar Smorjmedelspunkt | Smérjmedel
buffertmedium Over trycket Drivknutar p& +  ALLWEILER speciellt
i pumphuset kopplingsstéang smérjmedel fér drivknut typ
Flodeshastighet Utgangs- B
(reglering sk__er via GOD/G1D temperatur + ALLWEILER speciellt
temperaturvarden) « <60°C smorjmedel for drivknut typ
. 30K under — BLf(.)r livsmedel :
kokpunkt Antifriktionslager Fettruliningslager enligt DIN
vid drifttryck 51825, markning K3K-20
Cylindriska Industriell vaxelolja CLP 220
kuggutvaxlingar i enlighet med DIN 51517, del 3
Max. tillédten 15K Tab.22 Smorjmedel
temperaturskillnad
meljan ingang och 9.26 Smoérjmedelsmangd (RG-utférande)
utgang
Tab. 19 Driftparametrar for dubbelverkande plantatning Vaxelolja for cylindrisk kuggutvaxling
- Version p& e Mekaniken beskrivs i identifieringen av pumptyp pa typskylten.
axeltatning - -
Storlek Kvantitet smérjmedel [I]
Max. Tillatet 0,5 bar ; .
tryckskillnad N-mekanik H-mekanik
mellan hardnlng GOQ / GlQ 200 1,3 1,8
medietryck och
pumphus tryck 380 1,8 2,1
Max. tillatet 3 bar 0750 2,5 4
hérdningsmedium 1450 4.0 55
tryck i i
- , o 2700 7,5 13
Tab. 20 Driftparametrar for plantatning med
slackhardning 5000 15 -

Driftparametrar for kyl- och uppvarmningsmedium

Parameter Varden

Typ Vatskemedium:

Far inte orsaka korrosion
pa delar den kommer

i kontakt med

Max. tillatet tryck pa kyl- 6 bar
och uppvarmningsmedium

Max. tillaten kyltemperatur | -40 °C

Max. tillaten +150 °C
uppvarmningstemperatur

Tab. 21  Driftparametrar for kyl- och
uppvarmningsmedium

S | Minimi- och maximitemperaturer beror pd materialen
1 och smdrjmedlen som anvands.

Tab. 23 Smoérjmedelsméangd for cylindriska
kuggutvéxlingar (RG)

Olja for drivtatningen

Mekaniken beskrivs i identifieringen av pumptyp pa typskylten.

Storlek Kvantitet smérjmedel [I]
N-mekanik H-mekanik

200 0,05 0,12

380 0,12 0,12

0750 0,12 0,2

1450 0,2 0,2

2700 0,2 0,2

5000 0,2 -

Tab. 24 Smorjmedelsméangd for drivtatningar (RG)
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927  Atdragningsmoment Storlek Motor- Differential- | Ljudtry-
hastighet | tryck cksniva
Tradst- | Atdragningsmoment®) [Nm] for [rpm] A p [bar] Lp (A) [dB(A)]
orlek hallfasthetsklass 201 550 4 <70
4,6 5,6 8,8 A4-70
203 530 6
M6 35 4,6 6,5 7,7
300 440 8
M8 8,4 11 27,3 18,8
380 500 6
M10 17 22 54 37,3
380GY 500 12 76,0
M12 29 39 93 64,5
381 440 4 <70
M16 71 95 230 159
403 420 6 71,4
M20 138 184 464 312
550 500 6 73,8
M24 235 315 798 537
551 360 4 71,1
M30 475 635 1597 1080
: 553 500 6 73,8
Tab. 25 Atdragningsmoment for skruvar
1) Galler for standardtradar, friktionskoefficient ptotalt = 0,14 o260 360 8 719
703 350 6 73,7
9.2.8  Ljudtrycksniva
. 750 400 6 73,7
Matférhallanden: D
» Avstand till pumpen: 1 m 706G 400 12 784
»  Drift: kavitationsfri 1000 400 6 73,7
+  Motor Motor enligt IEC-standard 1001 280 4 73,2
e Tolerans £3 dB 1003 400 6 75,5
Om vardena for hastighet och/eller differentialtryck i de ovan 1200 280 4 32
namnda tabellerna underskrivs, minskar ljudtrycket och 1450 300 6 78,5
ljudeffektnivan.
) 1450G D | 300 12 78,9
1-stegspump 1451 250 4 74,4
, - . 1603 270 6 74,5
Storlek Motor- Differential- | Ljudtry-
hastighet | tryck cksniva 2300 220 75,7
[rpm] Ap [bar] Lp (A) [dB(A)] 2700 250 4 77,5
25 850 6 <70 2700 G D 250 12 78,8
50 800 6 2701 200 4 75,2
51 800 4 3003 210 77,9
75 650 8 4250 180 8 77,4
100 700 6 5000 200 6 79,8
100Gy 700 12 74,3 5000 G D2 | 200 12 82,7
101 650 4 <70 5001 180 4 774
103 660 5503 180 6 79,0
150 550 8 7800 150 8 79,5
200 600 6 9500 150 6 79,5
200G 600 12 72,3 15500 125 8 81,4
Tab. 26  Ljudtrycksniva for 1-stegspumpar

1) Stator med jamn elastomervaggtjocklek
2) Ljudeffektsniva Lw (A) [dB(A)] = 95.0 dB(A)
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2-stegspumpar

4-stegspumpar

Storlek Motor- Differential- | Ljudtry- Storlek Motor- Differential- | Ljudtry-
hastighet | tryck cksniva hastighet | tryck cksniva
[rpm] A p [bar] Lp (A) [dB(A)] [rpm] A p [bar] Lp (A) [dB(A)]

12 900 12 <70 12 900 24 <70

25 850 12 25 850 24

38 800 16 50 700 24 71,3

50 800 12 100 700 24 71,3

75 650 16 200 600 24 76,3

100 700 12 380 500 24 75,8

100G Y 500 48 71,8 750 400 24 77,3

150 550 16 70,5 1450 300 24 78,3

200 600 12 71,8 Tab. 29  Ljudtrycksniva for 4-stegspumpar

200G Y 600 24 76,1 1+1-stegspumpar

300 440 16 72,0

380 500 12 76.9 Storlek Motor- Differential- | Ljudtry-

: hastighet | tryck cksniva
380G Y 500 24 7.3 [rpm] Ap [bar] Lp (A) [dB(A)]
>60 360 16 73,5 2700G Y | 250 24 79,9
750 400 12 79.3 Tab. 30 Ljudtrycksniva for 1+1-stegspumpar
750 G V) 400 24 78,2 1) Stator med jamn elastomervéggtjocklek
1200 280 16 75,1 242-stegspumpar
1450 300 12 79,3
1450 G D 300 24 79,1 Storlek Motor- Differential- | Ljudtry-

hastighet | tryck cksniva
2300 220 16 6.7 [rpm] Ap[bar] | Lp (A)[dB(A)]
2700 250 12 9.1 100G Y 500 48 P& begaran
2

5000 2) 200 12 83,5 380G U 350 48

7800 150 16 79,8 750G D 250 48
Tab. 27  Ljudtrycksniva for 2-stegspumpar 1450 G 1 200 48
1) Stator med jamn elastomervéaggtjocklek
2) Ljudeffektsniva Lw (A) [dB(A)] = 96,5 dB(A) 2700 250 24 79,9

Tab. 31 Ljudtrycksniva for 2+2-stegspumpar

3-stegspumpar

Storlek Motor- Differential- | Ljudtry-
hastighet | tryck cksniva
[rpm] A p [bar] Lp (A) [dB(A)]
1 1000 24 <70
2 1000 24
5 950 24

Tab. 28  Ljudtrycksniva for 3-stegspumpar

1) Stator med jamn elastomervaggtjocklek
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4+4-stegspumpar
Storlek Motor- Differential- | Ljudtry-
hastighet | tryck cksniva
[rpm] A p [bar] Lp (A) [dB(A)]
25 700 48 P& begaran
50 600 48
100 500 48
200 450 48
380 350 48
750 250 48
1450 200 48
Tab. 32  Ljudtrycksniva for 4+4-stegspumpar
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9.2.9 Tekniska data fér specifika pumpgrupper

Pumparna nedan &r klassificerad pumpgrupper baseras pa serie och storlek. Specifika tekniska data fér packningsgland,
smorjmedelsmangd och volumetrisk flédeshastighet fér varje pumpgrupp.

Serie Storlek
AE-F - 103 203 403 553 1003 3003 5503 - -
AEB-F 703 1603
AE-L - 51 201 381 551 1001 2701 5001 - -
AEB-L 101 751 1451
AE-E - 50 100 200 380 750 1450 2700 5000 9500
AEB-E 550 1000 _ _
AED-E - 75 150 300 560 1200 2300 4250 7800 15500
AE-N - 25 50 100 200 380 750 1450 2700 5000
AEB-N 1 - -

2

5

12
AED-N - 38 75 150 300 560 1200 2300 4250 7800
AEDB-N - -
AE-H - 12 25 50 100 200 380 750 1450 2700
AE-V - - 25 50 100 200 380 750 1450
Pumpgrupp 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Tab. 33 Pumpgrupper
Tekniska data for packningsgland
Parameter Varden efter pumpgrupp
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Antal packningsringar | 5 6 6 6 6 6 6 6 6
for versionen
PO1/P11
Antal packningsringar | 4 5 5 5 5 5 5 5 5 5
for versionerna
P02/P12, PO3/P13
och P04/P14
Matt pa @37/ @371 |@42/ @51/ @59/ D731 @80/ @99/ | @118/ | @142/
packningsringar som | 25 x 6 25x6 30x6 35x8 43 x 8 53x10 | 60x10 | 75x12 | 90x 14 | 110x
tomma ringar 16
Matt p& 104,2 104,2 121 1445 171,4 211,8 235,3 2925 349,6 423,6
packningsringar som | x 6 X6 X6 X8 x 8 x 10 x 10 x 12 x 14 x 16
tomma ringar LMx S

Tab. 34 Tekniks data for packningsgland efter pumpgrupp
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Méangd smorjmedel
Parameter Varden efter pumpgrupp
2 3 4 5 6 7 8 9 10
Olja per fog [cm?] 4 10 18 37 52 87 169 290 565 885
Fett per lager [g] - 70 135 225 280 530 680 1270 2050 4070
Tab. 35 Smorjmedelsmangd per pumpgrupp
Volumetrisk flodeshastighet for tatningsmedium
Parameter Varden efter pumpgrupp
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Volumetrisk - 0,05 0,07 0,09 0,11 0,11 0,15 0,21 0,27 0,78
flodeshastighet
[I/min]
Tab. 36 Volumetrisk flddeshastighet fér tatningsmedium per pumpgrupp
9.2.10 Total volym och aterstdende vatskekvantitet
AE1F och AEB1F
Parameter Varden efter storlek [I]
103 203 403 553 703 1003 1603 3003 5503
Total volym 1,30 2,25 4,12 6,95 7,41 11,66 13,17 25,58 49,12
Aterstédende 0,35 0,65 1,18 1,68 2,02 2,88 4,01 7,69 13,94
vatskekvantitet
Tab. 37 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE1F och AEB1F
AE1L och AEB1L
Parameter Varden efter storlek [I]
51 101 201 381 551 751 1001 1451 2701 5001
Total volym 1,18 1,30 2,24 4,07 6,98 7,45 12,22 12,87 24,60 47,82
Aterstdende 0,26 0,35 0,65 1,15 1,70 2,05 3,30 3,78 6,96 12,95
vatskekvantitet
Tab. 38 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE1L och AEB1L
AE1E och AEB1E
Parameter Varden efter storlek [l]
50 100 200 380 550 750 1000 | 1450 | 2700 | 50001) | 9500 1)
Total volym 1,19 2,06 3,62 6,49 6,95 11,17 | 11,66 | 21,65 | 42,26 | 69,03 128,66
Aterstdende 0,25 0,46 0,81 1,33 1,68 2,51 2,88 4,75 8,78 16,28 28,89
véatskekvantitet
Tab. 39 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE1E och AEB1E
1) Galler endast for AELE
AED1E
Parameter Varden efter storlek [I]
75 150 300 560 1200 2300 4250 7800 15500
Total volym 1,26 2,20 3,89 6,98 12,22 23,67 46,00 75,81 142,23
Aterstdende 0,31 0,57 1,01 1,70 3,30 6,26 11,59 21,36 39,06
véatskekvantitet
Tab. 40 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AED1E
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AE2E och AEB2E

Parameter Varden efter storlek [l]
50 100 200 380 750 1450 | 2700 | 5000Y | 9500
Total volym 1,31 2,31 4,12 7,39 13,11 25,45 49,18 P& begaran
Aterstéende vatskekvantitet 0,37 0,71 1,31 2,23 4,45 8,55 15,70 P& begaran
Tab. 41 Total volym och aterstdende vatskekvantitet AE2E och AEB2E

1) Galler endast for AE2E
AE1N och AEB1N
Parameter Varden efter storlek [I]
25 50 100 200 380 750 1450 27007y | 50007)
Total volym 1,01 1,70 3,12 5,29 9,17 18,09 32,74 55,04 98,88
Aterstdende vatskekvantitet 0,15 0,25 0,46 0,81 1,33 2,51 4,75 8,78 16,28
Tab. 42 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AELN och AEBIN
1) Galler endast foér AELIN
AE2N och AEB2N
Parameter Varden efter storlek [l]
121 | 25 50 100 200 380 750 1450 | 27002 | 5000 ?
Total volym 0,73 1,07 1,82 3,37 5,79 10,07 20,03 36,45 61,96 111,52
Aterstdende vatskekvantitet | 0,10 0,22 0,37 0,71 1,31 2,23 4.45 8,55 15,70 28,92
Tab. 43 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE2N och AEB2N
1) Galler endast fér AEB2N
2) Gaéller endast for AE2N
AEB3N
Parameter Varden efter storlek [I]
1 2 5
Total volym 0,68 0,68 0,71
Aterstdende vétskekvantitet | 0,06 0,06 0,10
Tab. 44 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AEB3N
AE4N
Parameter Varden efter storlek [I]
25 50 100 200 380 750 1450
Total volym 1,19 2,06 3,87 6,79 11,87 23,91 44,14
Aterstdende vatskekvantitet | 0,34 0,61 1,21 2,31 4,03 8,33 16,15
Tab. 45 Total volym och &terstaende vatskekvantitet AE4N
AED2N och AEDB2N
Parameter Véarden efter storlek [I]
38 75 150 300 560 1200 [ 2300 | 4250% | 78007%
Total volym 1,13 1,96 3,65 6,33 11,05 22,13 40,58 69,44 125,08
Aterstdende vitskekvantitet 0,26 0,50 0,96 1,78 3,09 6,29 12,08 22,25 40,78
Tab. 46 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AED2N och AEDB2N
1) Galler endast fér AED2N
54 AE BA-2020.05 sv-SE 260371 — 176-982/0
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AE1+1H
Parameter Varden efter storlek [l]
2700
Total volym 96,80
Aterstdende vatskekvantitet 15,63
Tab. 47 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE1+1H
AE2H
Parameter Varden efter storlek [l]
100 200 380 750 1450 2700
Total volym 5,12 9,00 17,62 31,36 56,24 96,80
Aterstdende vatskekvantitet 0,70 1,25 2,30 4,67 8,56 15,63
Tab. 48 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE2H
AE2+2H
Parameter Varden efter storlek [I]
100 200 380 750 1450 2700
Total volym 5,62 10,00 19,42 35,24 63,84 110,64
Aterstdende vatskekvantitet 1,20 2,25 4,10 8,55 16,16 29,47
Tab. 49 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE2+2H
AE4H
Parameter Varden efter storlek [l]
12 25 50 100 200 380 750 1450
Total volym 1,02 1,75 3,23 5,62 10,00 19,42 32,24 63,84
Aterstdende vitskekvantitet 0,17 0,32 0,60 1,20 2,25 4,10 8,55 16,16
Tab. 50 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE4H
AE2+2V
Parameter Varden efter storlek [I]
100 200 380 750 1450
Total volym 8,93 17,56 31,54 53,76 96,89
Aterstéende vétskekvantitet 1,25 2,34 4,28 8,76 16,50
Tab. 51 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE2+2V
AE4+4V
Parameter Véarden efter storlek [I]
25 50 100 200 380 750 1450
Total volym 3,22 5,50 9,93 19,56 35,14 61,52 112,09
Aterstdende vitskekvantitet 0,60 1,12 2,25 4,34 7,88 16,52 31,70
Tab. 52 Total volym och aterstaende vatskekvantitet AE4+4V
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9.3 Séakerhetsintyg

Detta sékerhetsintyg fran operatéren anvands for att sakerstalla arbetssakerhet Kopiera detta
och skydd av vara anstallda, transportbolaget och miljon fran skadlig paverkan vid  dokument och
hantering av farliga material samt for att skydda dig fran ersattningsansprak. skicka det
Alla kommersiella bolag har skyldighet att efterleva de lagliga bestdammelserna for  tillsammans med
arbetssakerhet, i t.ex. Tyskland géaller férordningen om arbetsplatser (ArbStéttV), pumpen.
bestammelserna om férebyggande av olyckor (UVV), férordningen om farliga www.allweiler.de/
amnen (GefStoffV) och tillampliga miljobestammelser. en/sales-service/
downloads

Vid retur av pumpar och tillbehor, skicka tillbaka dem till oss i rengjort skick (sakra

och oskadliga for halsa och miljo) och bekrafta sékerheten och oskadligheten for det anvanda mediet.

Vid anvandning med giftiga, mikrobiologiska, explosiva, radioaktiva eller pa annat satt farliga &mnen, maste
sékerhetsdatabladet skickas till oss och bifogas i leveransen.

Om inte ovan instruktioner foljs kommer detta medféra vidtagande av sékerhetsatgarder for att hantera pumpen eller
enheten pa din bekostnad. Vi férbehaller oss ratten att avvisa kontaminerade pumpar och tilloehér och returnera dem for
rengdring pa din bekostnad!

Detta sékerhetsintyg maste bifogas och tydligt synlig utanfor forpackningen pa returleveransen och om mgjligt skickas till oss
pa forhand via e-post tillsammans med s&kerhetsdatabladet, om tillampligt, till:

service-emea-gr@circor.com. Ha dverseende med att returleveranser utan ett sékerhetsintyg inte kan behandlas fram till dess
att vi fatt en sadan forsakran.

Pumptyp 4 Pumpen har dranerats och rengjorts in- och utvandigt fore
inskickningen eller dverlamningen.
Serienummer:

O Speciella séakerhetsatgarder ar inte nodvandiga.
Anvandes pumpen med farliga &mnen eller andra medier

som utgér fara for halsa eller miljo? O Speciella sakerhetsatgarder for aterstdende vatska,
Q Nej avskoljning av medium, personlig skyddsutrustning och
Q Ja bortskaffning ar nédvéandig (sékerhetsdatablad krévs och

., . maste skickas in pa forhand/bifogat).
Anvant medium:
[d Foérutom det specificerade mediet finns det andra
sakerhetsaspekter som behdver iakttas (for t.ex.
rengdringsmediet som anvands)?
Om ja, vilket:

UN-/CAS-nummer (se sékerhetsdatablad):

d Uppdaterat sakerhetsdatablad bifogat.

Vi godkénner inte returer for pumpar eller delar som utsatts for radioaktiv eller mikrobiologisk kontaminering och som
inte har dekontaminerats péa ett korrekt sétt.

Kontakt:

Tel./fax/e-post:

Rattsligt bindande férsékran:

Vi intygar harmed att vi har fyllt i denna forsakran fullstandigt och sanningsenligt savitt vi vet. Inskickningen gors i
Overensstammelse med alla lagliga krav som géller for paketering, frakt och markning for farliga &mnen. Avsandaren
ansvarar for alla skador som orsakas av omérkt dekontaminering av den returnerade artikeln.

Ort, datum Underskrift Stéampel

Tab. 53 Sakerhetsintyg
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9.4 FOrsakran om Overensstammelse i enlighet
med EG-maskindirektivet

©  Foljande forsakran innehdller inte serienummer eller
1 underskrifter. Originaldokumentet levereras tillsammans
med respektive pump.

EG-forsakran om dverensstammelse i
enlighet med maskindirektivet, bilaga Il A

Vi,
ALLWEILER GmbH, Postfach 200123, 46223 Bottrop, Tel. +49 (0)2045 966-60, Fax. +49 (0)2045 966-679
forsékrar harmed att pumpenheten/pumpen:

Beteckning AE-

Utrustningsnummer

Bestallningsnummer

— nar villkoren for driftsinstruktionerna féljs — uppfyller produkten féljande tillampliga EG-direktiv:

* Maskindirektivet (2006/42/EC)

« Sakerhetskraven i lagspanningsdirektivet 2014/35/EU har uppfylits i enlighet med bilaga | nr 1.5.1 av maskindirektivet
2006/42/EG.

TillAmpliga harmoniserade standarder:

» EN809:1998 + A1:2009 + AC:2010
+  ENISO 12100:2010

Ansvarig for dokumentationen ALLWEILER GmbH
Kirchhellener Ring 77-79
46244 Bottrop

Datum: 1/30/2020 Foretagets stampel/underskrift:

Utvecklings-/konstruktionschef

Tab. 54 Forsékran om dverensstimmelse i enlighet med EG-maskindirektivet
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